LE CACHEMIRE.

Un soir d’été de I’année 1846, dans le
coin d'uQ saldn, auprfes de la fenétre ou-
verte sur ie balcdn, se trouvaient réunies
trois ou quatre jeunes persooncs a peu prés
du mSme Ige. Le joli groupe pressé dans
ce petit coin, abrité & deini par les rideaux
que gonilait la brise soufflant du jardin,
se livrait k ja causerie la plus animée. C’est
qu’il y avait un grande nouvetle i I'bori-
zon : le mariage d’une amie avait été offi'
cielleraenl aiinoncé, et devait élre célébré
dans une quinzaine de jours.

Or,j’aitoujoursremarqué quel’annonce
d’un roariage, quel qu’il soit, prodult sur
lesamicsdesbonnes amies délafuiurema-
riée, et sur les bonnes amies de celles-ci,
une singuliére iniprcssion : c’est comme
une étincelle éleclrique qui agite le cercle
des intimes, et atteint méme celui des sim-
ples connaissances; c’estun texte inépuisa-
ble de réUexions, de discussions, de prévi-
sions, de commentaires sans fin. La iuture
toilette de lafuturemariéctiunt une notable
place dans ces aitachantes causeries; puis
le trousseau, puis et surtout la corbeille.
01|l la corbeille 1 Voilii de quoidéfrayerje
ne sais combien de réunions et de soirées.
Il fauc avouer aussi que c’est un texte
fon comiuode pour passer en revue les
raodes iiouvellis, pourexposer aveck-pro-
pos ses golils et ses secrets dcsirs, pour
dévclopper liuureusement ses ibéories d’é-
légancti et de parure, pour indiquer les
motifs de ses preiérences. De sorte qu’en
faisant lacoibeille de son amie, on falt en
idée la sicnne propre. C’tst uu plaisir d'i-
maglnatiti) qui ne blesse en rien le pro-
chain et qu’ou peut se permettre sans
scrupule. Aussi, noire ji'uiie essaim s’en
donnait lurgemcnt la fantailiie, ct on avait
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déja rempli et renversé je ne sais combien
de corbeilles fabuleuses < propos de celle
qu’onvoyait it I’borizon. Au reste, la dis-
cussion s’écbaufTdit de plus en plus.

" Oh! quelle idée | vous avez bien tort,
ma chére! Un cacbemire nolr 1 C'est trop
grave. Un cachemire blanc, & la bonne
beurel

— Oui, mais c’est trop babillé, ct puis
I’on a toujours l’air d’une mariée... cela
devient ridicule.

— J'aimerais mieux en avoirun noir et
nn blanc.

— Oui, un noir et un bleu,
orange; c’est plus raisonnable.

— Deux cachemires, c’estbien le moins |

— Mol, je ne pense pas que le futur les
donne, » moins qu’ils ne soient en cache-
mire francals.

— Ah! parexemple! un cachemire fran-
fais? Fidoncl je n’en voudrais pas. Je veux
un cachemire de I’'Inde.»

Cette pbrase énergiquefutpronoucée avec
unegrande vivacité. Mais la jeune filie qui
venaitd’émettre son opinion d’une maniére
si péremptoire, en parut presque aussit6t
embarrassée, car elle venait de s’aperce-
voir qu'elle avait été écoutée. Cet auciiteur
inattendu était un petit vidllard encore
vert, i Iair giii, sous sos cheveux blancs,
qui était tranquilliment assis, les mains
appuyées sur le pommcau de sa canne et
le mentén appuyé sur sos mains. |l était
resté immobile et silendeux jusque-14, au-
prés desjeunes filies, Its regardant avec
un intérét tout pateriiol; mais cette excla-
macién lii Qt faire un ldger mt>uvement qui
trabit sa présence, et ii souritd’un sourire
quin’6taitpeut-étrepass;insquelquemalice.

« Bonl s’écria la Jeuue filie ensouriant k
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son tour, voici mon parrain quinousécou-
Uit... et qui se moque de moj.

— Ponrquoi supposez-vnus cela, mon
enfant? demanda le parrain avec bonhomie.
Vous n’avei rien dil que de fort naturel
et de fort sensé; surioul si, cérame je me
piais  le croire, 'cus avez de bonnes rai-
sons i I’appui de votre opinion.

__Obi certainemeni 1 repartit la Gl-
leulo avec une nouvelle vivacité, que moti-
vait sans doute I’eMipression uo peu incré-
dule du parrain. On ne doulc pus qu’un
chale de I'liide iie soil bien supérii'ur h un
chéle frao”ais.

— Nun, on n’en doute pas, répondit le
parrain avec un geste d'assentimeut, et
il lui est snpérieiir... parce que?... »

Le inalicieux parrain s’arrfiia en solli-
citant du regard larépimse <lela jeune Clle.

« Parce que... parce que... felle cbher-
chait ces bonnes raisons (lu’elle ne troiivait
pas tout de suite parce que... d’abord, 11
est beaucoup pluscber.

__C’est une excellente laison, celle-IS,
mon enfant. Il est beaucoup plus cher.
done il v;iut mieux, cda va sans dire. Et
il est beaucoup plus clier, parce que?...

— Parce que ., oh! mais... parcequ’il
vieni de riude 1

— Parfaiienn'ni 1 Zlesl de i’Inile, done
il en >ieui: c’est inconiesiabli'. Mais...

— Mon parrain, mon paiMin! inter-
rompit Li jeuue filie riant, tout en fai*
sant une peiite nioue, vous vous mo-
quez di! djoi ! Je suis stre que vous allez
encore d;.'mauder un parce que?
foi. mon tnfant, ceia est pro-
bable. J’attunds loujcmrs les bonnes vaisons
que Vius uilivez promisesaTaiipui de votre
seniimerit. Je voudnii.s savoir pnurgnoi un
chale de I’Inde vaul mieu\ qu un chale de
Fran<e. Je croyais que vous aUiez nous ap-
prendre quelque cho.se, et vous nous répon-
dez que le cacliemiie de I’Inde vient de
rinde! Ov, nous savons :¢ji ciila... il est
plu» beau, diies-vous, parce qu’il est plus
cher... mais si vous eiivoyiez un vuisseau

chercher aux iles Hawai, i la Nouvelle-
Guinée, chez les Papous.ou pariout ailleurs,
les pagnes grossiers dont s’liabillent les sau-
vages, et que vous dussiez p.iyer les frais
d'exp<’diiion, il est probable que ccs tissus
vousreviendraient fortcher. Reste i savoir
s'ils vaudraient beaucoup mieux que les
étoffes de Dtlisle, qui seraifnt comparati-
veiiieot bien meilleur marché. Vuus devez
done avoir d’auires raisons que cellis-1a.

— Sans doute, sans douie! repartit-
elle un peu embarrassce; d’abwd... c'est
mOQgodl, je les trouve beaucoup pUisjnlis.

— Cela ne m'étonne pas, icprit le par-
rain avec le méme sang-froid; et vous les
trouvez plusjolis, parce que?...

— Oh!que vousétesimpatienianl. papa
parrain! s'écria-t-eUe en ritiut; vous vou-
lez faire croire que j’ai dit une soiiise, ce-
pendant toui le rauode est de ninu avis, et
je suis sttre que j’ai raison; si uieuient, je
ue sais comment le prouver, c’est vrai...
mais je n'en suis pas inoins sdre d’avoir
raison.

— Parce que vous ites de l'avis de tout le
monde? C’est souvent juste, mon en-
fant; mais cela pomTaitétre souvent irés-
faux. La mode a quelqu- fois des capri-
ces qui CDirainent I'opinion géuérale, et
u'en sont pas moins ti és p<U fundés. Ce-
pendant j’admets & niervtille qu’il n’en
soit pas de méme pour ce qui nous oc-
cupe. Le cacberaire de I’Inde \aut beau-
coup mieux que celui de France. je vous
I’'accorde... mais je comptais apprendre
devKusenquoiilsdifférent Tunde I'iiutre,
et plurquoi il iaut préiércr ceiui de | inde.
Or, vous melaisserez dansmonigiiurance,
3 ce que je vois.

— Vousétes un méchant, papa parrain |
repariit gaiement la jeune fiHe; c’est vous
quisavez cela, el c’est nousqiu I’ignorons.
Par conséquent, c’est vous qui aUez nous
I’apprendre.

— Allons, voili un aveu modeste qui
me touche. Wais ce que j’aurais & vous
diré ne seraii peut-étre pas nés amubaut.



— Si, si! interrompit la Clleule. Il est
toujllurs amusaiit d’appreudrc queique
chosc... sui'tout giiand c’est voiis qui en-
seigtii'z, papa parrain. Et p :is il n’est
jamais ennuyuux de parler de cjchemire,
n’est-ce pas?»

Cellc réncxion éiait adressée a I’audi-
toire, qui fii cliorus; et le parrain iut sol-
liciié par lout le monde.

«Jeleveiix bifii, in”s enfaiits, reprit-il,
mai” je vais éirc oblig6 de vous etitreteiiir
de d¢iails pen cunnus, rt houvent peu in-
telligiblfs. Uésque vous nu me compren-
drez pas liien, iiiierrogez-moitout de suite,
je répoD(i;ai, Si je vous euuuie, interroiii-
pez-moi, je crusiTai,

— Soyi-z sansiiiquiéiude, papa parrain,
et coiunii'Dcei tonjoiirs. .i‘aiieiids avec
impaiience que vous rae prouliez que j’ai
raisoi) fie pri'férer le clifiie de Iinde.

— it par un aulre motif que Il'opiiiioD
de lout le niuude, n’est-ce pas? Car je vous
dirai, mon onfaiit, que I'opinion de tout
le monde a été d’abord eiitiéreraent con-
traire & relie d'auiourd’hui.

— Ouumeni 10n n’a pas toujours pré-
féréie cacliemire de TlInde?

— Eiil787, quandies ambassadeursdu
fanioux sultdn de Mysore, de I’6mir des
Mahraltes, Tippoo-Sa< b, vinrenta Paris, ils
avaient auporté di'S chales, et en lai>séreiit
piusieurs 0 leur départ. J’ai vu l'un de
ces clidli's; savez-vousce que IVu en fit?

— Je pcnsid, parrain qu’on se le mit
sur les épaules.

— Uraboril on en co:ivrit une lable de
jeu; puis, comme on ne le truuva pnsassei
riclii- piiur ci tts desiination, on en Dt une
descL'ine di- lit; enfiu on le plia, et on le
mil iian-i un coin ; el ce fut i4 que je le
trouvai, servaiit de m itclasSun abominable
petitcarlin quivotlaiiicujoursnje mordre
les mollets.

— Ali! par exomple l un cacbemire de
rinde pour coucher un carliu! C’est in-
croyable!

— Vous voyez que ropinion de la mode

n’est pas toujours fon éclairée. D’abord
ru>age di-schales, en g-néral, ne daieque
du coinmi’nccmpnt de ce siécle. Aprés
I’expi‘diiion d'E~yple, les cacltcniires pri-
rent to«t i coup faveur, j’ai vu le preraier
qui lii scn”aiion; c’éiait, il est vrai, sur les
épaules d'uni- gniiide et hellf femine. ma-
dame Emiie Gaudin; es citales étalent
ators Irés-fins de tis>u. et peu ch.irg>'s de
broderies; on ne ies poriait qit’en écbarpes.
Aussi je ciiiis, mon enfant, que Ia
faveur dont jemisscnt les ciiSles de I’'Inde
est apptiyée surdestiires plus solides. La
laine de carbeuiire donne au tissu une
linesse, un moelleux, une cbaleiir que la
laine grd.ssiére de nos moutons européens
esl bien loin de pos*é;ler.

— Ou fait ces chales avec le ptiil d'une
certaine espécc de cbOvie, u’i-M-ce pas,
inoN parrain? Est-cequ’ily aaussien France
de ces chévres-11?

— Non, mi'U enfant. Aussiiot que les
fabricaiiis virent la mode se dirlarrr pour
Cfs nouveaiix lissus, un iiidusirid fort ha-
bile, M. Bellanger,sut irailcrleniodéb'qu’il
avaitsouslesycux. Cetti- teniaiile futbieii-
16i suivie dr beaucDupd’auires. On so con-
tenta d’abord, en coi/imcncanr, de faive
venirdireciement du lhihei etdu royanme
de lahore, la touz, c’est-ii-Hirf Li liiiui' des
chi'vres ihilieiaincs. Au bout de queique
(emps, un autre indusirinl. d*ni le fiora a
acquis une répuiaiion niéntée, M. Ternaux
cruique laFrance ponrrait p isséd.T raiiimal
lui-méme. M. Améd"e Jiiuben, qui par-
tageiiit cetie espérance, fit, rn 1819, un
vojage dans Ii pajs des Kir«hiz, ei y
aciieta un uombreux troui”® au du rhévrcs
de Cachemirc. Mais ces pauvrcs aniinaux,
ainenés en France, ne puroni s'acciitnatcr,
et pé.ireiil lous sans posiirilé. En sorle
qu’on fst encore aojourd’liui n'diiit 5 filer
et & ilsser Li laiue qu’on fait venir directe-
ment de I’lude.

— En Vérité, si l'on fait venir ~ Paris
ia iaine des chévres de Cachrmire, je com-
mence 1 croire qu'i! ne duil pas y aToir



une grande «iiTcrence cnlre les chales fa-
bi‘iqués dans I'Inde ct ceux fabriqués en
France.

— Si, mon enfant; d'abord le travail
n’est pas le méme: laiaine ici est filée i la
mécanique, dans Tliidc elie est filée ii la
main, et cequi, ici, se compose d’unbrin,
dansrinde eti exige trois, lesquels, tournés
enseinble, n’en formentplus qu'uii. Il y
i ancore d’autres dilférences: le chéle fa-
briqué en France est d'une scule piéce,
tandis que celui de I’Inde est formé de
morceaux reunfs. Dans un ciiHe loiig, or-
diriaire, il y a jusqu’a vingt coutuies.

— AIlli bon Dieul niais vous plai-
santez, mon parrain. Je n’en ai jamais
\u une spulo.

— C'esl possible, mon enfant; cepen-
dant elles n’en existent pas moins. Clo-
que morceau de chéle est tissé sur un mé-
lier différent; pu s on coud tous ces frag-
mei'isensemble, ainsi que je viens de vous
le dire. J'ai cu sous les yeux, il ii’y a pas
longtemps, un rappori fait par les chefs de
la Corporation des fabricants de chales,
résidant b Labore, et adressé au général
Allard, ceFrancais qui fitait parvent aiix
premiiircs dignilés e cepays. Ce rapport
déclarait qu’un beau(haie ne pouvaitétre
fabriqué b moinsde 1,200 cu J,000 ron-
pies. Ci mme 'a roupie vant 2 fr., le prix
d'un beiuchale, & Labore mame, est done
de2,/i00 & i,0ul fr.

— iMais, mon parrain, ce sont les plus
beaux, car 1ps cli3les Oidinaire>" coltent du
12 ii 1,500 fr. cbez jios marcliands de
cachemires.

— C’est également dans ce rapport des
fabricants imliens que j’ai appris cette
pariiculariié du nombi'e des coutures.
Moins il y a de coutur<-s, plus le prix
augmente; et un chale qui n’en aurait
aucune serait sans prix. Les syndics de
ja Corporation esliment qu’il exigerait au
moins trois annéesdefabricaiion,etméme,
ajoutent-ils, ii seraii inexécutable. Les
couleurs seraient passées, la laine 6ven-

tée, et la trame maugée aux vers avant
qu’il ne soit terminé.

— Hais comroent se fait-il alors que
les cachemiresde France u’ont pas de cou-
tures?

— Cest que les procédés de fabrica-
tion sont difiérents; c’est k cetie dilfirence
que les chales de France doivent leur bon
marché,., et leur infériorité.

— Comment, mon parrain, vous étes
done d'avis que les chales de linde sont
supériiursi ceux de France?

— Certainement, mon enfant j jnsqu’k
présent la fiibricatioD irancaise, gjii a sur
la fabricaiion indienne I’avantage de lara-
pidité d’exéculion et du bon marché, lui
est inférieure sur d’autres points, précisé-
ment & cause de cette rapidité d'exécu-
tion. Pour bien faire comprondre ceci, il
faudniit entrer dans les déiails niéme de
la fabrication, et je crains

— Alk-z, aller,
rompit

papa parrain, inter-
la jeune filie, nous vous suivons
toujours.

— Le procédé de fabricaiion indienne,
c'est le spottlinage. On peut appeler ce
procédé la perfection de l'ignor.ince en
mécanique, la mei'veille de i'eii'iince de
I’arl. l.e métier e.-t de la con>triiclion la
plus simple. Deux batans gro”sim sou-
tienneiit la rb.iine ; la main di' I'hnomme
fait loui le reste, confeciiimne le tissu, el
vaiic ks couleurs & l'aide de phisieurs
C*ntaini'S depetites navctlts gii’on appelle
sponlimt, et dont les fils sani lixés sur la
chaine au moyen d'une esp”ce de nceud.
On confolt tout cc qu'une pareille ma-
nceuire eniraine de lc-nU'ur, et ce qu’il
faut de tempset de paiieoce b Il'ouvrier
pour débrouil>er h chaqué poiiit loutes
QCS peiiies navettes, et fiire son nffiud.
Au;’si c'e.st pour accélérer cette péfiible
besogne qu’un chéle se irouve séparé
cutre dix ou douze méliers qui fonction-
nent isolément. Chaqué morccau est en-
suite remis b des ouviiers difrérents, b
des rentrayeurs qui cousent ensumble ces



morceaux séparés, en conpant te point &
I’endroitet & I'elivers, avec une telle per-
fection, qu'il est impossible de distinguer
ccs cnutures. Un beau chale iong de
4,000 fr. s’établit ainsi sur douze métiers,
et demande encore six 4 sept mois de tra-
vail aus ouvriers. Les fabricants de l.a-
hore ont toutefois coos”nti, dans leur rap-
port au général Allard, k fabrigv”r en cliSle
long ~ quatre palmes, sur six loétiers seu-
lement, un métier par palme, et deux mé-
tiers jiour le milieu et la bordure; raaisiis
annoncaient que la fabrication durerait
douzc muis complets, en travaillant nuit
etjour.

— Une année emigre! avec six métiers|
Je pense bien que le méme ouvrage ne
dure pas si longlcmps ”~ Paris.

— Non, mon enfant, la maniére de fa-
briquer est toule diiTéreiite. La méihode
qu'on emploie est ce qu'on appelle le
lance. Onse sert d’une machine Jacquart.
Pour fixer une maille, ou point du tissu,
on lance une navetce chargée de laine, qui
pai‘coui t toute laJarg' ur du ciialc «n lais-
sant un fildans la chaine, et oii serre ce fil
par un coup de baitant. Il faut ensiiite dé-
couper tous les fils tram™S qui deviennent
inuiilU's aprps avoir produit leurs points
brocliés, C’est une imm«nse économie de
main-d’<Euvre, couiUie vous pouvez le
compi endre. Un seul coup de naveiie fait
toule une rangée de poinis dans toute la
largcur du ti.'su, tuiidis <(ue Iouvricr in-
dienest obligédc nouer ces pointsun i un,
avec b main. Cette économie de temps et
de mdiH-(i’ceuvre est si importante, que,
bien qu’on perde, par la découpure de la
trame, pris dcscing sixi®mes de la laine
eiapluyfe, le |[>rix d'un chale fnmcais n'est
que le septiime ou le huiiiéme d’un chéle
de I inde. On a pour Ucu 500 fr. réqui-
%'alent dn lissuqui culieraitde3!i4,0U0 fr.
4 Labore.

— Mon Dieu 1comraent peut-on perdre
les cing sixiémes d’un chéle? Je ne com-
prends pas bien cela.

— Voici comment, ma belle. Un chéle
qui, au moment od on le détache du mé-
tier, pése 3 kilogrammes, ne pése plus que
750 grammes, lorsqu’on a découpétous
les fiis inGtiles de la trame brochée. Il ya
done 2 kilngrammes 250 grammes de du-
vet de cachemire perdu sur chaqué chéle
fabriqué. Pour remédier & cet inconvé-
nient, on a inventé une combinaison qui
diminue sensiblement cette perte. On a
fabriqué des chales c’est-a-dire,
tissés ~ la fois sur le méme métier, et qui
ontun brochéalternaltif. Desortequ’enles
découpant, le premier, par exemple, se-
rvil blanc avec des dessios rouges, et le
second, rouge avec des dessins blancs.
Ainsi, tandis que les Indiens meitent un
seul chale sur plusieurs métiers, nous met-
tons, nous, plusieurs cbales sur un seul
métier. Voilii oii nous en sommes arrivés
depuis 1801, époque i laquelle fut tissé
le premier cachemire en France.

— Et cependant, malgré ces perfection-
nements de la fabrication, vouscroyez que
le chéle de I'Inde est supérieur au chale
francais?

— Ces pevfectlonnements n’ont pas ea-
core éié poussés assez loin, mon enfant.
On a gagné, nous l'avons tu, I'économie
de lemps et de main-d'ceuvre, mais au dé-
triment d'une qualité bien préciense qui
est resiée le plus belapanage deschales de
rinde : la solidité. Sous ce point de vue,
il n’y a aucune comparaison possiblc entre
lesdeux lissus. La découpure & laquelle on
est obllgé d’avoir recours dans le tissage
mécanique ne laisse pas le point assez
fortement assujetti. Aussi le tissu a-t-il
I'inconvénieiit de se débrocher. Pour y
remédier, il faudrait introdnire dans le
métier employé aujourd’hni, une combi-
naison qui pit donner au nceud du point
mécanique la solidité qu’il atquim par le
spoulinage indien. Nos mécaniciens Otu-
dient la difliculté : il faut espérer qu'ils
parviendront & réaliser cette amélioration.

— Ce serait un giand succés! dit ia



jeune filie. Alors cerlainement le cache-
mire de rinde ii’aurait plus de supérioriié
sur le caclieinire de France.

— Si fait, mon enf<int, répliqua le par-
plus soli'tes, griire aux eaux employéi's
dans la teimure. Mah sans lout cela, je
pense qu'il aurait toujours un niérite de
plus aux 3eux de nos fenimes k la luode.

— LeijUfl, papa parrain?

— Ctlui que tu indiquais d'abord, moi)
enfant, ci-lui de se payer plus cher.

— EM inaid... vous plaisaattz, papa
parraiii.C’est uii >inguliermériie, cclui-Ik!

— C'eii est un, mon enfant. Le chéle
qui coOte 0.OOO fr. sera toujours un ob-
jet de luxe, auqud peu de fortunes pimr-
ront atieiiidre. C'est done une marque de
richesse... ou de prodigaliié, qu’uiic fi*dime
se mtt sur ksépatiks. J’espére, iiia fillculi',
gque Vvous u’aurez jamais cette petite”se
d'esprit.

— Ob ! non ccrtaiaement!... Cepuii-
dant, 70US veuez vous-méme de me prou-
ver, papa parrain, que ma préfércnce pour
le chSle de I'Inde était fondée, ei avant
que i'y rcnonce, il faudrait d’abord que le
chéle de Fra<icu fat aussi solide, etensuite
qu’il fat bien en carhemire; car j’ai en-
tEndu dire qu'il y a des chalesdans le tissu
desqueis ilentre de la laine ordInaire et de
la soic.

— C’est vrai, mon enfant. Mais jusqii’it
présent, n*us n'avons parlé que des chélos
vérltabli-mt'nt cachemire, k'S seuls qui
piiissent entier rétllement en concurrence
avec ceux de I'Inde. Les principalesfabri-
ques soui it tharis, 4 Lyon eta Niines. Mais
celles de Paris sont, de beaucoup, les plus
importantes, et i peu prés les seules qui
tissent le duvet du Thibet. Aure»te, ou

fabrique trois ou qualre espéces de chales
ou imitaiitm de cachemire.

La premiéce, celle dont nous nous som-
mcsoccupés jusqu’a présent, est le véri-
lalile ciichcmire, dontlichaine et latrame,
dont lous les fils tissés et lancés sont en
du'el du Thibet. l.c nombi'c des roulem's
eii)|>loyées pour v;irier les dessins ne des-
cend pas au-dessous de huit, et s'élére
giielquefois jnsq ’4 qgiiinze. Les chéle» car-
rés varient de 1”70 a 195 contiméires, et
les chales longs uut 150 h 160 centimétres
delargi'.sur 3C0S 38U centimétres delong.

Dans la secondc esp”ce, la ch.iineest en
soiefaniaisie, retor.-e ..ux <leux bouis; tout
le reste dit lissu est en cachemire. Pour
obienir encore une réductiou sur le prix,
on compte une ou deiix couleurs de moins
dans le dtssin : cette espéce preud le fiora
de chale» indoii-catheinire.

Daos la iroisi'me espéce, la cliaine est
en soie, et le reste en laine : il o’y entre
que fort peti ou niéme poilit de cachemire:
c'est ce gn’on ajilielle le chale indou-laine.

linfin, la quatiti’me et derniére espéce
est fabfiquée avec des luaticres iiiél.iDgées
de laine et de bourre de soie
qu’on appi'llele cbéaie-uiibet.

La qualitcsu)>érii-ui fapparlientii la fabri-
que de Paris, les qualiti'S intermédmires &
l.yiin, et enfin le bon marché, principale-
nienld Nimes.

L\on fabriquait aussi autrefois des dia-
les entiérement tissés, chaine et trame en
bourre de soie. Ce genre a été presque en-
(iérementabiindonné, et n-inplacé parle
diale-tliibet... Avez-vous compris ?

—  Oui, nvm parraiii, merci, reprit la
jeune fule... Gardi'Z-nous pour une autre
fois vos bonnes el cl.ires explications. &

: c'est ce

D. Fab«e d’Olivet.
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Le Livre des Jeunes Filies, ou Education
de soi-mScne, imicé de Taoglais de miss
Sedgwick, par maderaoiselle L.-G. D.
ljoli volurae. Chei Plon, fréres, édi-
teurs, rué de Vaugirard, 36.

0Qu’est-ce que I’6ducation ? » deman-
daicun profe.sscur & son iiuditoire compuiié
de jeuDcs filies. Comme eiles hésiuient k
répondrc, le prufesseur prit aitisi la parole:
« Vous étes néps avec certaines facultés,
mesdcmoiselles; toul ce qui cend k lesdé-
velopper, & les faire progresser est cdica-
tion. Toutce qui éléve votre ame, aug-
mente votre raison, éclairevotreconscience,
dirige \os alTections, forme vos mani<Tes,
étend Totre inti-lligence, ei"t éducaiioo.
Votre édiicacioD n’e&t pas limitée i une
seule époquede volre vie; elle se continué
aussi loiigtemps que vous vivez. Tout ce
qui vous prépare k étre d’uiilus servantes
de Dieu et de fidiiles disciples du Cliris',
tout ce qui accroit votre véuératitjn et votre
aiQOur pour votre Créateur, tout ce qui

. daos rEcriture est appeldé la nounifure et
les instruciions du Soigneur (1) fat panie
de votre éducation religieuse.

Tout ce qui fait naitre vos bons senii-
menls et les fortifie, tout ce qui dirige et
contiene vos passions, tout ce qui cultive
vos vertus et perfeciionne vos manieres
fait partle de votie éducation moraie.

Tout ce qui développe sotie esprii, per-
fectionne vos talents, éiend votre iiibCruc-
tion fait partie de votre éducatioi intellec-
luelle.

Tout ce qui conserve et amiliore votre
santé, tout ce qui doone k vos membres la

(1) saint Paul, Epk. c. VI, v. i.

forcé, la vigueur, la souplesse, constitoe
votre éducation physique.

Tout ce qui étend votre capacité pour
les affaires du ménage ou pour toute autre
affaire, fait partie de volre éducation éco-
nomiqun.

Or vous coraprendrez, d’aprés lout ce
queje viens de dire, que I'éduraiion ne
saurait étre confjnée dans leséculeset dans
les pen>iuns, ni éirc exclusivement donnée
par des pruiesseurs brevetes. On peut done
dire que nouscontribuonsréciproquement
k notre éducation.

Pendantque je vous enseigniTaritlimé-
lique et la géograpbie, peut étre mectez-
voDs ma patience a I'épreuve; ou bien,
par votre attention et votre gratitode, vous
excitez moD zéle et mon aiTuctiun, et con-
tribuez ainsi 4 moa éducation mora’e. Les
connaissances que vous vous commuulquez
les unes auxautres, les bonsofficesquevous
vous reudez, ralTectioo que vou.s échangez,
toDt cela fait progresser votru éducaiion.

Tout ce qui vous entoure peut faire
avancer ce grand ouvrage. Le soleil, la
lune, les étoUes nous enseignent desublitnes
iewns. «Un jour enseigne la Science 4
l'auire jour i.1).» Les saisons font leurs
révolations: la pluie, la ueige, la rosée,
la gelée, les aibres, les rochers, les fleurs,
les fruiis, jusqu’aux pierres mémes et i
i’berbe que nous foulons sous nos pieds
sont pleins d’enseigueraents pour qui sait
les interroger.

Tous les événemenis et toutes les cir-
constances de notre vie peovent concou-
rir & votre éducation. Vous vojez done

(i)Ps. XIX, y. 4.



que la Tije est une école, la premiérc de
toutes, et que nous sommes des éco-
liers qui se préparent pour ce jour d'exa-
men ol rinfaiUiWe Juge, qui sait tout,
décidera si nous avons bien ou mal profilé
des inoyens d'éducation ga’il nous avait
donnés.»

Ce livre, destiné plus particuliérement
aux jeunes filies néesdans une position mo-
deste, est divisé en chapilresqui traitent de
la santé — de I’exercice — de réconoraie
domestique — de Is famille — des ma-
nié,-es— de la toilette— délaconversaiion
— de lii lecture — des charitijs— des soins
k donner aux malades, etc.

Aux jeunes filies qui n'‘ont pas I'liabi-
tude de lire, Tauteurdit : «Hatez-vons de
la contracter, et prefiez la résolution de
donner chaqué jour quelques insiants < la
lecture : ce sera bientdt volre plus doux
plaisir.

Aucune de vous ne devrait se dispenser
de lire chaqué jour quelque passage du
Nouveau Testaoient, quelques bons ou-
vrages sur Thistoire de France. Il est k
peu prés indispensable de bien connaitre
nos institutions, I’étendue, le dimat, les
productions, le commerce de notre pays.
Ces choses, qui peut-étreTOus paraitrontun
peu sérieuses, vous iutéresseront. je vous
assure. quand elles commenceront h vous
devenir famililires, et que vous en com-
prendrez I’uiilité. Ellesrentrent dans voire
sphére plus que vous ne pensez. La con-
naissance complete du pays et de son liis-
toire vous aidera efficacement & conduire
vos affaires, si vous devez quelque jour en
étre chargées, et 'achoisir la carriére pré-
férable pour vos fils; elle vous fera prendre
derintérét i toutce qui se passera autour
de vous, aux conversatlons qui auront né-
cessairement lieu entre vos frérrs, votre
pére, votre mari. Elle aura un bien plus
prédeux avantage encore, elle fera naitre
en vous un amour écloiré de la patrie que
vous inspirerez a \os fréres, i vos fils.
Cetie influence sera bieufaisante pour tous:

le jeune homme qu'une mére sage aura
rendu bon et vrai citoyen, qui aura trouvé
dans sa saur une amie dont rintelligence
est au niveau de la sieune, concevra des
feromes une opinion qui le rapprochera
certainemenl de celles qui mériteront son
estime.

Aprés I’bistoire de votre pays, celle des
pays \oisins devra vous occuper, Cette
étude vous préservera de deux erreurs:
c«lle de vous imaginer que votre pays est
en toute chose supérieur aux autrcs, et
cflle pire encore de méconnaiire ses réels
avanlages et de ne priser que ce qui est
étranger.

Les voyagcs sont une lecture trés-in-
structive et trés-amusante; vous pouvez
n’avoir nile moyen ni I’occasion de faire
le tour de votre département, et, pourune
irés-petite somme.vous aurez un bon livre
qui vous fera faire le tour du monde et
vous sera en méme tenips un compagnon
instruit et oliservaieur.

Les bonnes biographies sont d’excellents
livres; elles offrent k tous des modéles et
on y trouve des conseils, des réprimandes
sousla firme la moins blessante pour I’a-
mour-propre. Les leitres et les mémoires
coniiennent, sous quelques rapports, le
méme genre d’insiruction.

Les jeunes personnes qui ont un peu de
temps & donner k leurs lectures doivent
acquérir une connaissance assez étendue
de notre litlrrature, c’cst-i-dire qu’elles
doivent (iré les auteurs de premier ordre,
ceux g'ie Ton nomrac les clussiques. On les
Ui d’abord pour se verser dans la connais-
sance de la langue; il faut méuie les lire
plus d’une iois: on apprécie mieux toutes
k'urs beautés fi mesure que le jugement
et le gout se forment, et que I'on connaSt
mieux les autres et soi méme.

Les romans el les nouveiies iorment un
imraeiise catalogue; raais en ce genre il ne
faiii lire que ce qti’un bon juge, un juge
sévére vous peruietira. Soyez dunc sur vos
gardes, et n’oubliez pas qu’une extréme



lempérance, sinon une abstinence com-
pléie, esi votre devoir.

Quand Notre-Seigiieur employait des
paraboles, c'était sans doute pour donner”
des vérités importantes une forme tou-
cbante qui put iniéresser universclleraen'.
Il'y a des contes moram écrits pour |’en-
fauce et I’adolesceiicc gai sont tres-bien.
Ne permettczjamals qu’une Jeciure récréa-
tive empiéte sur le temps que vous devez
consacrer aux lectures sérieuses. Gardez les
livrcsamusantspour lesjours ol vos occu-
pations sont plus fatigantes et plus pro-
longées, ou bien pour ceux ol vous étes
soulTrante.

Aprés Tous avoir dit ce qu’il faul llre,
mesdemoiselles, j'ajoute que le plus impor-
tant est de savoir coniment il faut lire,
c'est-~-dire avec attention; car sans atten-
tion les iivres pourraieiu tout aussl bien
ne coQtenirque des pages blanches; vous
ne devez commencer un livre que dans un
but déterminé, de luSme vous ne devez
prcndre un checnin que si vous savez ol
Tous devez aller.

G’est uue bonne habitude de causcr de
ce que vous avez lu, non pouriaireparade
de votre science, ceci serail de la pédante-
rie, ou quelque chose de pire, mais pi>ur la
conimuniquer & ceux des membres de votre
famille ou k celles de vos aciies qui ont
moins de temps que vous pour lire, ou
bien pour leur soumettre vos doutes, et
leur faire part des idées qui vous ont été
suggérées par votre lecture. 1l arrive pres-
que loujours que, dans ces conversations,
oQ rectifie une irapression fausse, on com-
prcnd luieux certains passages qui sem-
blaient peu clairs, et on s’aide ainsi mu-
tuetiement au travail de l'intelligence.

Il est des livres particuliérement desti-

né» &rendre la lecture profitable : c'est
un diclionnaire franr.ais, un dictlonnaire
géographique, un diciionaaire historique
et biographique, un atlas. Sans ces aides
vos progrés seront perpétuellement arrétés.
Quand une jeune personne interrompt la
lecture qui évidemment l'intéresse, afin
de cbercber dans son dictlonnaire histori*
que un nom qu’elle rencontre pour la pre-
miére fois, ou pour suivre sur la carte la
route d'un voyageur, on voit qu’elle lit,
non parce qu’elien'a rien de mieux 4 faire,
mais pour orner, pour culiiver son intel-
ligence. Ces livres, qui scraient un tremor
pour laxie, pourraient facileinent s’acheter
au prix d'une robe de soie qui no peut
avoir que peu de durée, landis qu’avec
151 20 fr. chaqué année on aurait de
bons livres qui fourniraient S I'lme et i
I’esprit des ornements impérissables!»

Je termincrai, mesdemoiselles, par cctte
sage observation de I'auteur :« Unejeune
filiequi, k la science domestique, joindra la
culture des facultésmorales etintellectuelles
portera daos sa maison, 3 quelque con-
dition sociale qu’elle soit réservée, les
sources de la vraie dignité, de la prospé-
rité et du bonbeur.»

Le style de mudemoiselle D. est pur,
simple, précis, surtout excessivement clair;
en di'ant le Livre des Jeunes filies, ou I'E-
ducation de il est impossible de
ne pas sentir que I’on pourait devenir meil-
leure... si I'on voulait... Ce livre est une
bonne action dont j’espére bien proiter,
persuadée que, selon son épigraphc,

Cbacun recueillera ce qu’il aura semi.

{EpilTe aux Galaies.j

J. J. FOUQUEA.U DE PuSSY.



LITTERATU

SONETO.

Ud soneto me manda bacei vidlenla;

Que en me vida me he visto en tal aprieto |
Catorce versos, dicen que «s soneto.

Burla, burlando, van los tres delante.

Yo pense que no bailaria consonante,

Y esto; & la mitad del otro cuarteto.

Mas si me veo en el primer terceto,

No hay cosa en los cuartelos que me espante.

Por el primer terceto voy entrando,
Y aun parece que entré con pié derecho,
Pues fin con este verso le voj dando.

Ya estoy en el secundo y aun sospecho,

Que estoy los trece versos acabando.

Contad si son catorce, y esta becho.
Lope de Vega.

BIOGRAPHIE DES

INTE ETRANGERE.

SONNET.

Violente m’ordonne de lui faire un sonnet: de
maviejenemesuis vu dansuo tel embarras10n
dit que pour faireun sonnetilfautquatorse vers:
vaille que vaille eo voild trois qui précédent
celui-ci.

Je craignais de ne pas trouvec de rimes,
Et je suis & la moitié de l'aulre quatrain,
Mais si je puis arriver au premier tercet,

Je n'aurai plus & m'inquiéter des quatrains.

Voici queje commence le premier tercet,
Et il parati que jy suis bien avancé,
Puisquc je le termine par ce vcers.

J'arrive au secocd tcrcct, et méme je crois
Queje finis le treiziéme vers,
Comptezs'il y en aquatorze. et le voilé (jni.

M'*" Eulatia Fouisset.

REINES D’ANGLETERRE

BERTHA,

FIILB BE CARIBERT, ROl DE PARIS,

EPOUSB d'eTUKLBERT, BOI DB KEST.

ANNEE 597.

Etlielbert, roi de Kent, I'un des sept
royaumei de I’Heptarchie, fut sans con-
tredit I'un des plus grands priaces de son
tecDps. Par son courage et son génie, il
avait flcndu sa doniination en ajouiaiit a
ses éiatb ceux de ses turbulcnts voisins qui
avaient cberché h le détrSner, et des sept
royaumes saxons, celui de Kenten réunis-
sait clcq sous le méme sceptre. Géiiéreux

autant que brare, Ethelbert ne voulut as-
i~ocier k son sort qu'une princesse capable
de compr»‘ndre la bauteur de ses vue”; il
r jeta constamraent toute proposition qui
ne lui offraitqu’une épouse humble et ser-
vile, simulacre de sa dignité sur le tréne,
et, dansla vieprlvée, muelle esciave de ses
volontés.

Il appritque Caribert, roi de Paris, avait



unenilequi réani®sait aux qiialités qu'il
soahaitaii reucontrer dans une ipouse, la
plus touchatlie beauté. Eihelbert envo™a
des ambissadenrs poiir d*-mander la inain
de celte princesse. Le iuoiiai(jue frank n’ec-
cepia cetie alliance qu'iiprés avoir slipulé,
ala demande de sa filie, I'expi'tsse conili-
tion que le libre exerrice de la rt-ligon
cbrélien ne, dans laquelle elle avait écé éle-
vée, lui serait entiiireinent accordé. Celle
conces™ion fut ai!>émeiil faite par Eibi‘l-
bert, qiii \int salucr & sun dtbarqueinent
sur la rive angio-saxo»ne, sa jeuneet bella
compagne. Il lare?nt d-s mains d’un \é-
nirable évégiie qui avait fait son éducation
el reslait cliargé de dirigcr sa con-rienc-.

Bertha s’attacba fendreiLenl Sson époux.
Zélie pour le mainti- n de sa gloire,-aulani
que dév"uée &son bonheur privé, elle fil
I'adaiirution de la cour de Canlerbiiry, et
se fit adorer de ses nouvcauTt sujets. Ses
vevtus lui acgnirent un lel a>ceiidant sur
soiiépoux, qu’elleen obienaiiaisémenides
actes (le justice ou deloyauté, mémeau
grand jirejudice de son ambition.

On raconte que le roi de Mercie, qu’il
avait rindu tributaire, s’Giant de nouveau
révolli, Elhelbert marcha conire lui, le
vainquit, le lGa, s’rmpara de ses éiais, el
revint & f.anterbury chaigé des dépouilles
de ce m;)naix]ne. Beriba n’acccfila aucun
des présents done son mari venait de la
coinblcr; elle regardaii, inarchani triste-
ment i la buiie ¥u vainqueur, uu jeuiit;
Loiume cbargé dechaifiii-s; ayant su que
c’élail le prince Webli®, fils et hériiier du
roi de Meicie, elle sollicita sa liberté et
le fitti aiter bonorablemeut. Pcu de tenips
aprés, Elhelbert I'ajani sollicilée de jui
demandir quclque grice, elle txprima li-
midetnont le désir de voir reslituer au
prince 'Webba le royr:ume de son pére.

« Mon scigneur, ajouta-t-cllti, le rui de
Mercie ful jngrat et rei.eile, sa mort expia
ses torls envers tous j niais ce jcone
liomme estinnocent desfautes deson pire;
faites, d’un malhtureux prisonnier qui gé-

init soTisvosyem, un Tsssal reconnaissant,
et celui-lk vous sera fidéle.»

Elbelbert résista quelque peu, mais il
rida, et Webba fut investi du royanme de
Mercie, doiit il se rendit tributaire envers
le i0ide Kent.

Rien n'elit manqué au bonheur deBer-
tha, si son mari elt été cliréiien; elle le
voyait avcc doulm’ sacrifier anx iil' Ifts;
iL-aisellesentit qu’avantde rien cntrepien-
dre (loursaconversion, elledevail taire res-
peder sa propre croyance. Sicondce parle
zéle de ton confessciir, elle se livrait assi-
dimejit & tous les exercices de sareligion,
secourait avec la plus ardenie charité les
mal.ides el les orphelios, et par sadouceur
et .sa bonté obtenait une lelle infloeace
sur son belliqueux époux, ga’il admirait
ilautcment la piété de la reine, sans pour-
tant “ouloirconsentir i s'iiistiuire dans un
cuUe si opposé au sitn.

La popularité de la reine Bertha parvint
k la connaissance de Grégoire le Grand.
Auss(t6t il con”ut I'espoir de réaliser un
pi'ojel qu’avant méme de monter au troné
dfS papes, il avait ardemment con”u, celui
de coiiveitir les Anglo-Saxons. Or, voici i
q elle occasion.

Un jour, traversant & Rome le marché
arx esclavef, il y remarqua, exposés en
vente, dejcuiiesSaxonsqoe desmarchands
roraains, dans leurs fréquents ioyagcs en
Bre'.agne, ac!;etaient de leurs mercenaires
liareius, Frappé de la beaulé de cette race
d’l.ommes, Grégoire s’cn approcha el leur
demandad quel pays ilsappartenaient.

« A'la terre des Aagles, lui fut-il ré-
pondu.

— Ce devrjit 6tre, répliqua-t-i!, J celle
belle enveloppe puisse renfermer une 8me
destiiuée de la Gréce et privée de la Foi.
Dans qu.le prcvince avez-vous pris nais-
sance!

— Daus ccUe des Deiri, un distict du
Noi'thumberland.

— Dciii! s'écria lefctursouvcrain pon-



life, Deiri! mais ces hommes somblent
appeler de la colére de Dieu & sa miséri-
corde :rffira / QuelestienoindeTOlreroi?

— QElla ou Alia.

AUcluia ! reprit le saint homme; ah!
saDsdoutc laiuerci de Dieu s'éteudra quel-
quc jour sur ce pays (1}.»

ForlemcDt ;mu par ces allusions qui lui
semblaient si beureuscs, il se délerinina &
entrepreiidre lui-méme cette grande mis-
sion, el ayant re(u du pape l'uutorisation
nécessaire, il se prépara iis’embarquerpour
efCectuer cctte péritleuse entreprise. Wais
sa popularicé h Borne éiait si grande, que
les habitauts ne voulant pas le savoir exposé
aux dangers qui rattendaiL-nt, s'opposércnt
tumuUueusemcnt  son dessein. Il se vil
obligé d’ajourner celle résoluiion jusqu’h
une époque plus favorable.

Ce fut done avcc une jole bien viveque
Grégoire, devenu pape, apprit qu’uiie reitie
chréiitnne i’‘avait précédé dans la saiiite
mission qu'il avait a:i)biiionnée. 11 dioisit
parmi les moines les plus éclairés un saint
homme iioniméAugusiin (dejJUiscanonjsé},
auquel il donna les pou'oirs néce-saires,
lui associa quaranle autres rdigieux, et les
envoya d'ahord en France pour y élre in-
vestis des recommandations de la famille
royale. Caribert venait de inourir, mais la
reine Brunehaut sa belle-taur, alors toute-
puissante en Austrssie, fit grand accueil au
pére Augustiii el k ses compagnons; puis,
par ses soins et ses largesses, elle favorisa
leur passage sur les cotes de Kent.

Ce fut en 597, que lei saints mission-
naires arrivérent & Canterbury; ils trouvé-
rent k roi Elhelbertdisposé en leur faveur.
La reine les accueillit, Tile de Thanel (au-
jourd’hui Jlargate el Rainsgatc) leur fut
assignée pour demeure, et il leur fut per-
mis d'y célébrer les cérémonics de leur
cuite.

La religion des Saxons élait la plus gros-

il) EpJtres de Grégoire le Grand, livre IX.

siére et la plus barbare de toutes celles des
peuples de la Germanie, n'étant fondée
que sur des iraditioDS recues de leurs an-
ejires; n'étant soumise & aucun syst“me,
ni appuyée par aucune insiiiution poUti-
que, elle dut aisémenl céder sa place au
chrii-tianisme. Woden (1), que les Saxons
supposaient gire la tige paternelle de tous
leurs princes, élait regardé comme le dieu
de la guerre; par une conséquence natu-
relie, il devint leur déité suprSme etie plus
puissaiU objet de leur cuite; ils croyaieni
fermcinentque, s"bobtenaientla faveur de
pende casdetoute aulreveriu),ils seraient
admis aprés leur mort dans son palais, et
que, molleinentcouchéspri'sde leursarmes,
ilschanicraientleurs victoires, en se désal-
térani dans le cidne de leurs ennemis.

Encouragé par cette réception, Augustin
communiqua ” la reine les projet' du sou-
vcrain pontife. Bcertha se scntit bien heu-
reuse de pouvoir coopdrer cette grande
(Buvre du “alut; elle supplia son mari de
consentir ~ entendre la parole de I'Evan*
gile. Vaincu par ses instanres, Ethelbert
céda enGn ; nifiis par un elTet de son igno-
rance et de sa superstition, ciaigiiant quel-
que sortilége de la part des préties chré-
ti-ns, el pcrsuadé qu'en plein air ce soi-
lilége aurait moins de pui®sance, il fil
préparer un vaste espace en face de son
palais. Li(, asfis sur son tréne, entouré
des chi-fs de la nati>n, il donna ordre
qu’on introduisit les missioniiaires ro-
mains.

Placée entre tevénérable préiat son ins-
tituteur, et le saint moine cboisi entre

(1) Odin (Oden, Woden, ou Wodan), fils de
Bor, frére de Vilé et du Vé, époui de Freia-
pére des Ases, le dieu des Scandinaves,
le créaieur <le loutes dioses. 1) n'avait qu'un
ceil, ayantsacriSé l'aulre pour oblenir une gor-
géc d'cau de la foalaioc de la sagcsse. Il prési-
daii & la gucrre, ii i» poésie, aux chanis, aui

éuit

aris magiques.



toas par Grégoire le Grand, la reine Ber-
tlia s’avaijfa vers le roi son époux, et se
prosiernant h ses pieds, elle le reojercia
avec cffdsion de lui avoir pcrmis de parii-
ciper a cetie augustc cérétnonie. Malgré
les priéres et les eiToris da roi ponr l’enga-
gcr h se placer k ses colés, elle resta &
genoux, et traduisit mot pour mot, <4 haute
voix et avec une religieuse exactitude, les
précepies de la foi chrétienne, expliqués
par le inissionnaire Augu”lin, qui pro-
meitaient au nionarque saxon les joles
éternelles et une couronne impérissable,
en échiinge de la ruine de ses idoles et de
son admi-ision 5 recevoir I’eau sainte du
baptémi.', qui le purifierait de toutes ses ini-
quités.

Etlielbert écoutait avec respect tout ce
que la reine sa feramc lui traduisait en
bpgue saxonne; lorsqu’elie eut terminé de
reproduire rexhortaton du saint inoine,
il invila fi tranimeitre cette réponse.

« Tes promesses sont bolles, chiétien;
mais corame elles sont nouvelles pour mot
et incertaincs. je nc puis m’y conficr et
abandonner aussi légérement les croyances
mainienucs par mes ancOtres. Cependant,
puisque (oi et tes compagnons avez entre-
pris un si long voyagc. seulement pour le
bonheur de mon p?uple et le mk-n, de-
meurcz en paix en ce pays, je pourvoierai
abondaiTiment i tous vos bcsoins, et vous
autorisc k faire vos eiTorts pour convertir
messujvts, puisque ces conversions doi-
vent ctre volontaircs, et laconséquence de
votre exem))le et de vos persuasioiis. »

Ayant entendu ces bicnvcillantes pa-
roles, les missionnaires se letiréient aprés
avoir comblé la reine de letirs bcné-
dictions. Rentrée dans son pa'ais, seule
avec son époux, cette princesse lui téinoi-
gna avec tendresse téate sa reconnaissance
et le rendit témoin des ferventes aclions
de graces qu’aux pieds du Ciivist elle ex-
primait avec des larmes de joie. Etiielbert
i'admirait en silence; ému de ce zéle si
pieui, si vrai, il sentit cnfin s’éveiiler en

lui le désir d’étre de moitié dans une si
noble satisiaclion, et la pressant sur son
sein, il lui demanda de [linstruire elle-
méme despréceptes d'une religion quil’a-
vait douée de tant de \ertus. Bertha se con-
sacra dés ce moment & lui faire cotapren-
dre les ssintes doctrines, et aprés le temps
jugé nécessaire, il fixa lui-méme I'époque
de la cérémonie de son bapiéme.

Ce fut un beau jour pour la reine
que celui ol le roi Etiieibert, convaincu
des vérités du christianisme, luidit:

" Reine de Kent, remerciez votre Dieu
qui m’éclairc, car mainienant je crois en
lui, etveux étrecbrciien. u

A ces mots la bonue reine entraina
Etbelbert ii son prie-Dieu ct lui dicta sa
premiére priére.

De son colé le saint moiiie Augustin
s’attirait le respectdu people, par l'austérité
de ses maniéresj et parl’abstinence sévére
& luquelle lui et ses compagnons se con-
damnaient; ils excitérent i’¢ionnement de
ces bommes, dont les habitudes étaient si
opposées, et prépari-rent ainsi les esprits
k accueillir leurs prédicaiions. Iniluencés
par tous ces motiis et par la faveur dacla-
rée dont le roi et lareine comblaient les
firent baptiser.

Le roi Etbelbert, en présence de tout
son peuple, rerut l'eau sainie qui épure
et vivifie, et son excinple fut imité par la
plus grande partie de la naiion.

Enrhonnenr de cetbeureux événement,
si vivement désiré, 1 souveraiii poniife
nomma le saiat missionnaire, Augustin,
archevéque de Cantorbéry.

L’historien Béde raconte que : Gré-
goire le Grand recomm:inda au nouveau
préCet de détruire les idoles, dans toute
I’étendue du royaume, mais de pren-
dre le soin d’en conserver les autcls
pour les consacrer au cuite catbolique,
parce que le peuple, disait-il, s’accoutu-
merait pius aisément i suivre sa nou-
velle n ligion dans les iieux qu’U était ha-



bitué & révérer. £i cérame les pliens
étaleiit dans l'usage de ‘acrifier des I>es-
tiaux qu'ils poriait-at e:i oiira-de & leurs
préires, le potuife exhoriait I’flrchuvéque
dleur persciiider qu’aux Opoques dus féles

dans le voUinage des églises, lu bétail dcs-
tinéauxi'c"joulssanci's; enfin, do se iiioiitrer
indulgi'iu pour I«8 coutumcs auxqucllos ce
peuplii i'tail dci'uis .-i lingteuips lubfiué.

Ces cousiils indiqgiai iit que Grégoire
le Griind posséJait Tait de gouvenier Us
hommes.

Le mariage de Benlia et d'Ethelbert en
attirant sur IfS Aiiglo-Saxons les bienfaiis
du cbrisiiauisme, y ajluia ceux d’uu com-
mencerneiit de civilisaiion, parce que ce roi
avait avec les liatloas voisliies des lappoits
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de conimerce et d'industiie qui dissipércnt
une pariie de la grossiéieiguorance de ces
temp< i'e baibdiie.

Eihelb-rt, de concert avec l'assemljlée
de ses ;tais, établit un code de iais, les
preiniéi'es qui eussent été écrites et pro-
mulguées da s ce pays.

SUQ régne, qui dura 50 ans, futle plus
glorieuxdetout'- I’Heptarrhie. Oiico s”rve
to;pjiiurs puur la mémoire de la reine
Benha, sa noble conipagne, le resjicct
qu'elle s’était aiiiré par ses vertiis. Sa
fille Ellielhurga imita pieusement uu ;i
bel exerople, et lursqQ'clleépousa EdAviii,
roi du Northumberiand, elle eui bi-nl6t
la gluire d’arracher aussi ce monarque aux
téuébres de ridolairle.

M”" Laure P rds.
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La proscription des Girondlns avait
commencé le régne de la Terreur; des
commiv-aires de la Conventioii allaient or-
ganyer les tribimauxrévoluiiounaires dans
les provinces, et faire une laige moisson
de tétes.

Nantcs et les bords de la Loire étaient
échus en parlaye au iéroce Carrier, qui,
aidé d’im nommé Lamberly, ne laissait
pas rej)oser la guillotine, liideux instru-
raent des ineurtres jundiques. C’éiait pour
niaintenir ia vilie au pouvoir de la répu-
blique, et repousser les tentaii\es de I’ar-
mée vendéenae contre cetie place impor-
taDte, que Carrier se livrait & des exactions
et i des atrocités qu'on a peine & croire
aujourd'liui. Il inventaitdes supplices dont
il se donnait le plaisir: on noyait les pré-
tres au moyen do bateaux & soupape; on
fusiJlait des femmes et des enfants; on

massacrait Scotips de sabré des [Tisonniers
sansdéfense; la muiiié des habitaiits gé-
inissnit en prison, l'autre moitié aiiendait
dans des transes journaliéres ie pillage et
I’échafaud.

Cepenaant les dénonciaiions n’avaient
pas eiicore troublé la retraiie du comle
de Karadcuc, qui vivait paisiblenient avec
sa femme ef sa filie dans son chateiiu voi-
sin de la Loire. M. de Karadeuc, nialgré
sa vieille nohiessc et ses tifres hérédilaires,
avait nccepté avec eniliousiasiue I’e.spoir
d’un melleur gouverijement dans la for-
mation d’une république; la gériOrosité de
son caraclére nf s'arrétait pasi d.s inte-
réts de fortune et a des préjugés d’cdu-
cation : il avait foi en une régénération
sociale, et par son exemple jl eiitraina
tout ce qui rentourait dans le parti de la
liberté des peuples. Ce fut pour lui une re-



ligion austére et saciéu <|ui: I’'Dmour de la
pairie; il abiliqua ses privilégis avec joie,
el apri'S avcjir sacriiié ses biens k la cause
gaM servait, sans auiris arabition que la
gloii‘o i;t le bonhfur de la Fraiice, il n’é-
pargiia pas son sang; enrolé voloniairc
pour cntiibaiire I’insurrectoD de laVendée,
il fut blessé daiigereusement 4 la dufaiie
des Aubiei's.

Le fréi-e aiiié de M. de Karadeac s’était
jeté avec la méme ardeur dans le parii
contraire.Aushiiétquela France se divisa
en deux camps, pour renverser le troue et
pour le pruiéger, il avait élé rejciiidre I’ar-
mée de Coiidé, sans husiter devant les
lois teiribli:s gqni frappaient les émigrés:
son paii iroi)iiie fut confisqué au proQt de
I’état. Do6s que I’6cLafaud de Louis XVI
et la é'rangére euretil soulevé la
Veudée, il reviiit secrétemeni se ranger
sous Iti drapsau blanc, et prendre sa part
des héroiijues faits d’arraes de Charrette:
il était coiidaiimé & mori par contumace el
mis hora la loi.

Un matin du mois de mars, que le ca-
lendrier n-publicain nommait ventoése,
M. de Kuradeuc se promenait dans sou
pare, lisant les papiers publics et s’enire-
tenant a-ec "a ft-rome des événemeius po-
Utiques. lis irouvérent ouverte une peiite
porte qiii aboulissait au fleuve : des pil-
tras jouchant le sol attestaient qu'oii I’avait
foi'céo la nuit.

» MoDsieur le coérate 1 dit madnine de
Karad. uc, des voleurs ont penetré ici:
voyez!

— Das voleurs? non pas! mals peut-élre
des inalhcuvenx fuyant les masbacros de
Nauie.s rcprit il. de Karadeuc sans lever
la tete ni interrotnpre sa leciure : cet in-
fame Carrier fait fusiller sans forme de
procés lesV~-ndéensquiviennent se rendre
anx avant-posles.

— Alil monsieur, ne parlez pas ainsi;
nous serioiis perdussi Ton vousentendait!..
En eilet, on a vu errer aux environs du
chateau des gens qui avaieiit I’airde se ca-
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cher, et plusi®urs porlanl Funiforme roya-
liste. Pent-étre sont-ce des espions?

— JU ne suis pas royalisie, on le sail

bien, mais si quelque pauvre diable, tra-
qué comme un loup, me demandak I’bos-
pitalitc, je la lui accorderais snr-ie-champ,
ilt-ce Lescure ou Cbarreite lui-mime.

— Mon Dieu! mcQsieur le comte, tous
me faitesirembler avec totrehumaniié.qui
peut nous conduire tous & Il'échafand.
Daus les temps critiques oli nous sommes
il faut de la prudence, et notre vie ne nous
appartient plus quand nous avons des étres
chers qui s’y rattacbent. Je vous I’ai sou-
vent répété; votre graudeur d’ame sera
funeste S vous et aux voétres. M<is ména-
gez vos paroles en présence de Jenny; eUc
n’aurait qu’ii les suivre & la lettre avec sa
téte folie de seize ansi »

La jeune filie accourait de la maison
prévenir son pére et sa mere que le dé-
jeuner éiait servi.

Jenny devait aux principes paterneli
un développement précoco des vertus ci-
viques; elle obéissait &un insiinct nacurel
en s’exbltant Ktoute idée nobleel grande;
elle pleurait de jote aux victoires de nos
armées; eile pleurait dehonte aux progrés
de I’insaslcin autricbienne; alors elle s’ia-
dignaiide n’étre go'nn-" femine et de rester
inutile & son pays. Sesbijoux, sesépargnes,
elle avait tout envoyé au comiié de salut
piiblic, et pressait M. de Karadeuc de con-
sacier h la défense du territoire la dot
qu’on lui destinait: aussi le pére était-il
fier et beuri'ux de sa filie, qu’il avait sur-
nominé la petite Sparliate.

Madi”moisetle de Kanideuc était carac-
térisée par une beauté fiére qui exprimait
bien la treujpe vigoureuse de son esprit;
la vilacitédeses yeux noir.'i.lateiniebrunie
de sa pcau, Iéclat de ses d*nt' blanches el
I’éli'gaiice de sa démaicbe avaient invité
plusieurs per.'oones honorables k la re-
cbercber en mariage; m.iis elle avait dé-
claré gii‘elle n’accepterait aucune alliance
tant que la république seraiten péril. Elle



passait son temps dans la sulitude, ii da-
vorcr les nouvellcs de Paris, les débats de
la Conventiou et les bullctins de I'armée
da Nord; ou bien, du haut d'un donjon
elle regardait avec horreur diriver sur la
Loire les embarcations o Carrier entassait
des Tictimes de tout sexe et de tout age.

Pendantle déjeuner, madamede Kara-
deuc, qui racbetait les défauts d’un ca?ur
sec par les qualitésd'une bonne ménagére,
s’aperfut qu’une bouteille de vin de Bor-
deaux avait dispara de I'office, aiosi qu'un
poulet froid, et les restes du dioer de la
veille: Jenny rougit «disculpa les domes-
tiques que sa mére accusait de ce larcin;
M. de Karadeuc, fatigué de tant de bruit
pour un si minitce sujet, y fit diversion
par lerécit d’un nouvel attentat de Carrier;
ce monstre déshonorait les femmes avant de
les égorger: lesregaras deJenny s’eiinam-
mérent d'indign¢tion.

Le lendemain, M. de Karadeucsortitde
bonne heure pour sa promenade d’babi-
tude : U avait neigé pendant la nult, el
dans les allées couvertes d’unc nappe Man-
che, on remarquait des p:is d'boranie qui
partaient de la feiiétre de Jenny, et tra-
versaient le pare dans toute sa longueur
jusqu’k la petite porte, pour se perdre
ensliite dans la campagnc. M. de Kara-
deuc essaya de se persuader que le jar-
dinier ou quelque domestique du ciiateau
était sorti avani le jour pour aller & la
ville.ei il examina plus altcntivenient la
dircciiou des pas. Mais les efforis qu’il fit
pour expliquer ces traces accusatriccs ny
réussirent qu’a lui monirer qu'un homme
étaitsonide I’apparlementdesa filie :sadou-
leur fut moins terrible encore que sa colére.

Un coup d'tt'ilil rité de sou pére la gla?a de
stupeur; elle demeura iiiimobile, le front
baissé, comme pour entendre son arrét.

. Malheureuse enfant! sVcria M. de Ka-

radeuc, un liomme est-il sorti cetie nuit
de vitre apparlement?”

La jeunc Clle tressaillit et oe n’pondit
i'ieo ji cette brusque que”iiun, que sa con-
(enance méme ne niait pas.

« Jennyl vous avouez done? reprit
M. de Karadeuc aprés un sileoce. Quoil
saus respect pour la maison patcruelle,
vous avcz iait si bon marché de votre hon-
neur? Quel est-il cet homme? 11 mourra de
ma maiul »

Sa filie ne bougea pas davantage, etjoi-
gnit les maiQs en suppliante.

« Non, il ne mourra pas! mais je veux
savoirsi votre cboix n’est pas une lache
pour votre faraille... Peut-étre conseutirai-
je alors i un mariage deveou nécessaire...
Nommez cet hommel!... sur-le-champ!»

En ce momcni, un sonde clocbe rappela
M. de Karadeuc au chateau, et un valet
tout cifaré vini l'avertir que deux agents
de Carrier, portaut la ceiature tricolore,
venaient cxécuter une visite domiciliatre.
L’enqulte avait déjéi coramencé quand
M. de Karadeuc parut etse mit hla diriger
lui-méme; sa fille raccompagaait :ivec un
trouble visible, qui s’accrut surtout lors-
que l'un des commissaires annon”a qu'il
chercbait un chtf veiidéen échappé & la
défaite de Fontcnay, et réfugié daos les
environs de Nantes.

Jenny paraissait accablée et découragée
chaqué fois que le legard foudroyant de
M. de Karadeuc toinbait sur elle : vaine-
ment elle essayait de se remettre et de

I appela madame de Karadeuc pourfaire bonne contenance, la frayeur se pei-

recommencer avec elle un second examen
qui amena le niéme résullat j les lamenta-
tions de la mére aigrissaicnt le désespoir
du pére, dont la sévérlté républicaine mé-
ditail unchatiment digné deToffense; lors-
que laprétendue coupable s’approcba d’un
air préoccupé et plus pale qu’it I'ordjiiaire.

gnit sur toute sa personne, surtout quand
lavisite qui eut Ueu daos sa chambre amena
la découverle d’un costume d’officier vea-
déen: habit vert, écharpe blanche, croix de
Saint-Louis, et d’un portefeuiile diins le-
quel élaient desletlres, heureusement sans
adresse, écrites et signées par les généraux



Cathelineau et d’Eblée : ces diffirents ob-
jets étaicnt au fond d’une armoire, parmi
des robes defcrame. M. de Karadeuc avaif
saisisaullcparle braset yimprimaitsesdoigts
avec fureur... maisJenny se débarrassantde
cetCe étrcinte s'élaiifa au devant des coin-
missaires qui dressaient procis-verbal de
cette iroavaille, et leurdit avec fermeté:

o Ciloyens! mes parents ne doivent pas
étreinquiélés pour un faicdontjeme recun-
nais seule coupable : j'ai recu dans ma
chambre un officier de I'arraée vendéenne,
et ce malin il eii est parti sous un dégui-
sement queje lui ai procuré. Mais, je vous
jure que inon pére ctma méreTignoraient;
leurs opinions el leur aitachemem i la Ré-
pubiigoe sont assez connus pour qu'on ne
les soupfonne pas d'ifitelligence avec nos
ennemis... Je me remets entre vosmains. n

La colére de H. de Karadeuc av/it fait
place & la pitié; rn voyant sa filie bien-
aimée sous le poids d’une acciisation capi-
tale, il oubliait la fauie qu'il eGt punie daos
une autre circonstance, et devint avocat
indulgen!, de juge menacant qu'il était;
mais ses instances, ses priéres furent im-
puissantea en faveur de son enfant.

Jeiiny fut conduite daus les prisons de
Nantes; les agetits de Carrier n’inquié-
térent pas la famille de Karadeuc. Les dc-
marches du lualheureux pére n'euroiu
d’autre eiTet que d’accélérer lejugement..
peut-éire la condamnatJon de sa filie!

Carrier était en huineur de gaieté et de
clémence le jour oli madeiiioiselle de Kara-
deuc futamenée devant son tribunal. L’é-
nergie de cette jeune filie n’avatl point été
abattue par les tortures du cachot : elle
était belle dans sa paleur, et le tour d* sos
yeux noirci par les insomiiies leur donnaii
un éclat plus pinétrant. Carrier, goigé de
vin et embourbé de sang, fix-i ses pru-
nelles hardies sur cette figure fiére et ré-
signée: il se prit & rire de toutes ses forces
Sla lecture de I’acte d’accusation.

" Ah! ab! mignonne, dit-il en se ren-
versant dans son fauteuil, vous recevez un
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hoame dans votre chambre, la Duit?...
peste | ccla prometi quelle déesse de la
Rai®ion [

— Ge n’est pas un homme, citoyen,
c’est uu proscrit | repartit fiéremcnt made-
moiselle de Karadeuc.

—Dian(re!rien quecal!... Un enragéde
Vendéen, un cultivateur des ileurs de lys,
un chouan | Sais-tu citoyenne, que ce
dréle-14 est heurcux comme un roi, quoi-
gue nous ayons amorti les rois ?

— Citoyen Carrier, répondit-elle avec
indignation, si les femraes que vous avez
reiidiiesveuvesse soQvenaientde Gbariotte
Corday, vous seriez ol est Marat!

— Tu me fais beaucoup d’bonneur,
citoyenne; merci! de me comparer i Til-
lustre Marat. Mais, dis done, ma mié, ton
Vendéen est-il encore sur ses deux jnmbes?

— Oui, citoyen; Thomme dont j 'ai se-
condé la faite n’a plus rien i craindre de
tes bourreaux... je I’'espérel

— Tant mieux pour lui... mais sije le
rattrape, votre atfaire est bSclée, la belle 1et
je vous noierai ensemble attachés dos a dos,
& la raode de mes mariages républicains...

Ce jour-ia Carrier était las de tuer j il
signa une grice avec autant d’iadifférence
qu’il edt signé un arrét de mort, et aprés
avoir, avec ironie, renouvclé k madcraoi-
selle de Karadeuc le désir qu’il avait de
lamaripr avecson Vendéen, c’esl-a-dire de
les faire noyer dans la Loire aux yeuxde la
canaiile, il ordonna sa mise en liberté.

Dans un bStel voisin du tribunal, mon-
sieur et raadame de Karatleuc attendaient
au liiiljt'u de transes mortelles la condaiima-
tiun de leurenfant, qu’iis n’espéraient plus
revoir que sur Téchafaud. La porte s’ouvre
subiiemeni... Jenny entre; a Mon pére!
embrassez votre filie innocenie, dit-elle en
se précipitant tlans les bras de M. de Ka-
radeuc : cel homme que j’ai caché la nuit
dans tna chambre... c’est mononde... c’est
votre frére | il est en Angleterre mainte-
nant... votre petile Sparliate I’a sauvé! o

P- L. Jacob, bibUophile.
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COKSEILS.

LES OEUVRES DE MISERICORDE.

Nons vivons en des jours néfastes : un
dualisroe mortel s’est élevé entre le riche
et le pauvre, et la société. frappée de plus
d’unc blrssure, esl gisante sur le sol. sem-
blabic &cet homme qui descendait autie-
fois (le Jéiusaiem k Jéricho, et que des
voleurs avaient dépouillc et meortri sur le
dieiiiin. La v..>ant ainsi mourante, les
sagcs du siécle ont jeté sur elle un regard,
et ils ont passé en secouani la téte : elle
attend le charitable Samaviiain qoi saura
verserdans ses Seres blessnres I'huile elle
baume de la miséricorile. En d’aulres ter-
mes, c’est k la cliarité évangélique qu’est
réservée la solution dn grand probléme so-
cial ; c’est elle qui saura comblor la dis-
tancp entre celui qui posséde et celui qui
n’arien; c’est elle qui dissipera I’envie de
I'un, la crainte de l’autre. Elle dépct)scra
& lafois I’or el I’inteltigence pour dunner
au pauvre ce qui lui manque ; l'air salu-
bre, la noiiiTiinre sainé, les soins aux
jour's de la inaladie, l’a”enir assuré & la
vieillesic délaissée; elle aimera d’im amour
maternil I'enfant do I’artisan, dopuis la
créche oli on le berce jusqu’a I’cole o0
I’on en faitunhomme; ellecorablera enfin
la di-fiance qui sépare les dilTéientes casies
de la sociélé, ii forcé de géiiérosilé, de sa-
crificas et d'auiour: c'est [d sonauvrc, et
lous siint ap,.elés k 'y coopértr 1

Regardt'Z tn bas; vous vtrre? la néces-
sité de I'Humone; regard.z en liaut, vous
en verre?. rexerople.

Quni qu-ea disent d’injustes censeurs,
les h.iuies cbsses de la société ont, depuis
trente aiis, olTerl le modéle de la charité la
plus active el la plus inlelligenie. C’est ii
des femmes,béritiéresdenomsbistoriques,

que Ton doit la fondation des salles d'asile,
des cuvroirs et des créches; c’est encore
elles qui, poursuivant I'’ceuvre créée par
saint Vincent de Paul, et s’honorant de
ce beau nom de Dames de Charité, ont
formé les SociéUs maternelks, et apportent,
dans ces nobles associations, I’élévation de
leur esprit et la délicatesse de leur cceur.
Lfs besoins du pauvre fontl'occupatioo, le
souci de plus d’une riche faraille; TouTrier
honnéte, le pauvre honleux sont, dans
maiiites maisons opuleates, le sujet de la
conversation, I’'ohjet des économies, le bol.
des elTorts, des pieuses intrigues ct des
saintes soUicitaiions.

Conibien nous désirons que lesjeunes
filies, nos lecirices, s’associent de boune
heure > ces cbaritables préoccupations!
L’enfiince leur ajipartient par dioii de voi-
sinage; qu’elles prennent done j-oin, sui-
vant leurs ressources, de 14 créche, de la-
sile, de I’école, de I’otivroir,

La crécbe. On fonde un berceau pour
35 ff. (inoins de Il centimes pur jour du-
rani une année), on peut donner des pe-
tils draps, une peiite couveriure, des lan-
ges, des petits bounets, etc.

L’asile. On y envoie les pelits enfants,
deptiis deux ans jusqu’ii sept. On peuty
donner de vieux joiijoux, des images, des
poliis vétenienls d'un jeune frére ou d’une
jeune soeur, des chaussons de laiae pour
ces petits pieds si souvcent frords dans les
sabols. Vers Ja Noel, n’est-)| pas bon de
réchauiTer ks membres transis d’un petit
enfant Jésus?

L’éccile. On y place les enfants ii dater
de sept ans. On peut se charger de payer
les livres, les caliiers, les plumes, d’un ou



de plusieurs enfanis: c’est li une aumoéne
intelligente et qui portera des fruits pnur
I’aTenir. Or, ces lines (CaK-cliisi»*', Grarn-
inaire, Manuel du chréiien} sout & bas
prix, et il n’est presqiie aucune jfune filie
qui ne puisse, sur sps peiius ép;irgnes,
ouvrir ainsi Jes portes d« rinstmction et
de la foi a uii pauvre enfaiii. (Jombien cette
ceuvre si simple n’est-elle pas grande de-
vant Dieu, importiinie devimt leshummes!

L'ouvroir. On y place le» jeuncsfillcs au
sortir de i’ccole, et d’i»rdin-jire apré.s la
premiére communion. On tache d’y en-
voyer de l'uuvrage, linge i confectioiiner,
raccomodages k faire, etc. Il est bon de
donner, sii'on peut, Sciiaque jeiinc filie,
quelque talcnt paniculier : brodeiie, tri-

' cot, etc. Nous connaissons des petites filies,
de dix h giiatorze ans, qui ont gagné de
giioi s’habiHer a neuf, de pied en cap, a
I’ai-le de Kur crochet, en faisant des cois
et des bo -nets. Sichaqué demoiselle pou-

I vait apprendre quelque art manuel sa

i protégue, elle lui rendrait un service im-
mense, ne fdi-ce qu’en lui inculquant I’a-

i raoiir et I'eMime du travail.

Que tous los ages, que tous les rangs
s'uiiisseiit diinsles bonnes ceuvres, coinne
Ton voit, djns une tempéte, tous les pas-
sigers porler la main k la pompe, aux cor-
dages. et contribuer, par de généreux ef-
forts, au .>alut commun du naTire... cette
patrie de quelques jours!

E. R

PENSEES D’AUTOMNE.

L’automne va finir; au milieu du ciel terne,

Bans un cercle blafard et livide que cerne

Un nuage plombé, le soleil ilort: du fond

Des éiangs remplis d’eau monie un brouilJard qui fond
Coduines, cliamps, haraeaux dans une méme teinte;

La froitle bise siffle; un sourd frémissement

Sort du sein des foréis; les oiseaux tristement

Mélant leurs cris plaintifs aux cris des betes fauves,
Sauteiit de branche en branche & Iravers les bois cbautes,
Et setiblent aux beaux jours envolés dire adieu.

Le pauvre pay”an se recommande ii Dieu,
Craignant un iGvcr rude; et raoi, dans les vallées,
Quand je veis le gnzon sous les blanchc-s gelées
Du”parallre et niourir, je reviens & t>as lents,
M'a-seoir, le cffiur navré, prés des lisons bralants,
Et laje me suoviens du soleil de septembre

Qiii dunnait a la grappe un iaune refletd’ambre j
IX's tilleuls euibaumus ei de ia chute d'eau,

E tdu tréfle n«issant, piitoresque lideai,
S’étendant S longs piis sit la plaine rayéc,

Et de la route étroite, e« son uiilleu frayuGe,

Et surtout des bluets et des fréles payots

Qui croissaient k milliei's panui des blés nouveaux.

Théophilk Gautier.



REVUE DES

La Propicié c’esi le Vol, folie-socialisie,
en trois actes et en sept tableaux, par
MM. Clairville et J. Cordier.

Au premier acte, nous sommes dans le Paradis

lerresiTe.

Le Serpcnt, ayant figure liumaine,
porlant une paire de luneties sur le iiez,
traverse le théatre en rampani, et va se
Woiur au milieu d’un buisson de roses,
d'oli passant sa léte, Il dit, aprés un mo-
inent de silence :« Oh ! que je suis done
chiigrin! il n’y a pas plus de deux jours
j’étais le roi de la création, la seule béte
qui elt de lesprit....... ct des luncttes s
les auires éires vivants s’enfuyaienl d é-
pouvaiite rien qu’k voir le bout de ma
queue... je rampais en souvcrain sur la
natureentiére, lorsque, touikcoup, arrive
ici, sur ses deux pieds, un homme... je
devrais dire un voleur, nomraé Adara,
avec sa femme, surnommée Eve, et qui,
ircuvant ce jardin 5sa convenance, s’y
planie, m’y supplante, et a niéme le pont
de me soutenir que toul cela est h lui......
sans compter qu’i cbaque instant il rae
marche sur la queue... ce gredin de pro-

priétaire. »
Adam arrive.en chantant, » Il faut con-
venir, dii-il, que c’est une belle chose que

le monde, et que je scrais bien faclié d'étre
ailleurs. Que de ricbesses! que de mer-
veiUes! desarbres, des béies, des fleurs,
des montagnes. {Il m pour cueillir une
rose... le Serpeni lemord.) Ab 1qui est-ce
qui me pique?... le Serpent *uneitesl...
comment, vilaine béte, c’est toi? — Gest
TOus, aucontraire, qui me piquez.— Com-
ment, c’est rooi? — Vous m’appclez vi-
laine bftte, et rien neme pique plus que
fa. — Le di'6le a une maniére de touruer
les choses... Tourne-moi les talons. — Si

THEATRES.

je pouvais lui mordre les siens! se dit le
Serpcnt. — Ya-i’en reptilel — Ali! je inc
vcngerail — Et queje nete rattrape plus
k salir mes Oeurs...— Ses fleurs! — Et &
croquer mes fruiis. — Ses fruits! — ie
t’iipprendrai Ji respecter ma propriété. —
Ah! les propriétaires! je les hais-t’y! «

(Le Scrjient rentre sa tete dans le buis-
son de roses.) - C’est incroyable! se dit
Adam, nous ne sommes encore que trois
élres riiisoniiables sur la terre, et nous
sommes déjS deux qui ne pouvons nous
soiiliiir. Qu’est-ce que nous ferions dono
si nous étions quatre? Nous ferions le dia-
ble... ii quatre. »

Eve arrive, elleadmire les cieux, lesprés,
lesbois... elle esl hcureuse... puis comme
elle n’a rien i dé>irer, et qu’il faut tou-
jours désirer quelque chose, elle désire
manger des fruits de I'aibre de la science.
Adam refuse. « Ce n’est, dit-il, qu’a la
condition de ne pas toucher i. ccs fruits
queje suisproprictaire de toutes ces pro-
prik'léd.» Le Serpent, qui a tout en-
tendu, montre sa iSte ji travers le buis-
son, et se dit; « Maintenant je sais com-
ment me venger. «

A peine idam s’est-il éloigné, que le
Serpcnt grimpe dans I’arbre de la science,
et fait semlilant de manger de ses fruits.
« Adam en mange tous les jours, dit-il i
Eve, s’il te défend d’y goltcr, c’est afin
d’Ctre plussavant que toi, d’étre ion mal-
trc.» ¢ve ne résiste plus, elle cueille une
pomme. Adam, i son retour, apprend la
fauie de sa femme et la perlidie du Ser-
pcnt; il veut le tucr, mais le Serpent se
sauve en ricanant. Aussiiot le tonnerre
roule, les éclairs brillent, la foudretombe;
un ange, tenant une épée llaniboyante,
apparait sur un nuage, et dit ii Adam, qui,



ainsi que sa compagne, s’est bloiii daos
un coin : <Le monde entier t'appartenait,
maintenaat tu n'auras plus rien sur la
terre si tu ne I'as gagiic & l,i sueur de ton
front. 1 Un cliceur invisiblu jeite I’ana-
thcme sur lesdeux coupablcs, quj s’enfuicnt
devaiit Tange.

Au second acte, nous sommos dnns une magni-
fique salle & manger.

La Itéforme en 1848.

Adam, devenu M. Bonnichon, Eve, de-
venue madame Bonniclion, sont | table,
ilstraitent leurs amis. On porte des toasts.
«A lareformeélecioralel 'l « Aux proprié-
taires!" Messieurs, dit madame Bonnichon,

onentendi6 canon. — Asasantél répond
un des convives. — Le canon | reprend
un autre, connaispas... — Mais demande

madame Bunniclion, qu'est-ce done que
cette reforme électorale? — Comment,
bobonne, tu ne sais pas7 répond Bonni-
cbon; la réiurrae électorale, c'est une ré-
volution snciale faite par la garde nationale

dans I'iniérét des propriétaires. — A la
santé de Bonnicbon! le roi des proprié-
taires 1 s’écrie un des convives. — Je ne

sais pas si c’est le vin de Champagne cu
le Madére, Iépond-il en se levant, mais,
parole d’honneur, il me semble que je
personnifie la propriété, je crois avoir
toujours vécu; je gagerais queje remonto
S la Créatiof), et qu’a travers tous les siécles
mon aine s’est trouTée propriétaire d’un

corps qui avait une propiiété. — Nous
sommes au dessert, dit un des convives,
je demande un conte fantastique. — Oui,

messieurs, continué Bonnichon, je vois i
travers les fumées bachiques mon 3me s’é-
veiller dans un jardin délicieux... J’étais
seul avec ina femme, tout nous apparte-
nait: la terre et ses trésors, la mer et ses
poissons, le ciel et ses oiseaux, quand une
mécbante béte qui tenaii du serpent par
le corps, et de I'liomme par la face et par
les lunettes, nous fu cliasser de tous nos
biens. — Mais c’est I'histoire de la Créa-

tion... — Oui, messieurs. La propriété
remontant < la Création, et mon ame étant
cellu de la propriété, je conclus qu’Adam
c’est moi, >Bonnichon raconte ses diver-
sos transformations; dans la derniére dont
il se souvienne, il se noinmait Sextus Al-
binus un des plus riches patriciecs de
Rome, lorsqu’il fut ruiné par une loi
agiaire proposée par le cénsul Licilius
Stolo, qui était myope et portait des lu-
netCes. « C’était encoro le Serpent! dit un
convive. — Ah! bah! reprend un autre, ce
n’esE pas I’'instant de nous eifrayer; une
révolution s’opéie en noire faveur... A la
santé des propriétaires! Vive la réformel»
Un homme entre, c’est le Serpent; il est
tout en noir et porte des lunettes. mOui,
messieurs, dit-il aux convives, le succés
a dépassé vos espérances; ce n'est pas seu-
lement la réforme électorale que vous avez,
c’est la Républiquel — La République!...
répétent les convives se levant, consternés.
— 1; a des lunettes, s’icrie avec eiTroi
Bonnichon regardant I’homme en noir.
— La bourgeoisie est détrSnée, continué
le Serpent, le peuple est roi, criez avec
moi: Vive la République 1 » Les proprié-
taires se levent de table, défilent un k un
devant le public, et scrtent lentement,
tristement, en chantant:
Air : Al(elui'a.

HVivela république... ob ouU

Cest notre vcbu... c’est notre cti.

Vivela république... ohoui!...

C’esl nolre cri.
— Ah! ah!mes gaillards de bourgeois,

dit le Serpent soriant kson tour, vous ne
Vius attendiez pas &celui-li!

Nous sommes dans une cliambre de Bonnichon
assez pauvrement meublée.

Le drod au travail en 1852.

oLe président de la République a fait ses
quaire années de pénitence... de prési-
dence,se reprend un domestique cirantdes
bottes:ie nouvcau président, sur laproposi-
tion dii citoyen ministre de I'intérieur, fa-



bricant de corsets, adccrcié: « Tout Fran-
fais 4gé de vingt-un atis et vaccini j<mira
d(i droii au travail j et je jouis déjSi de ia
surprise de mon malire, JI. Bonniihon,
qoi li'a flanqurii la pnrtf hit>r, j>oi-disaiit,
parce qu'il n’avait plus I< raoyen de payer
mi-s giiges... Le voili qui renirs... pretioDS
ma'ergftte.» Bonnichon éiail sorti afin
d'achcter, «hez I'épicier voisiii, pnur deux
sous de ficelle... un fiacre passc, le cocber
I’enlfVti, le rnct dans sa voiiure; il a bcau
s’en déténdre. " 11 faut que toui le monde
vitc, bourgeois!» Lecoclier Tueite ses che-
vaux, rtiiiiméne &travers la rué Saint-De-
nis. les quais, le Jardin des Plnnies., les
bonlevards extérieurs. et aprés trois beures
de c- urse, le raiiiéne ol il l'a‘ait pris...
devait !>on épicier, chez lcquel il achcHe
pour deux fous de ficelie, qui lui cilieiit
qualre fraiics soixante-quinze ceuiimes de
v tiire...—De plus, sun domestique, usant
de son droii au travail, lui use saredin-
gote & forcé de la bro”ser... — Yingi-
cing couturiéres, le décret d'une mairi
et le métre de l'autre, sont chez mu-
dame Bonnichon, qai lui prenncut mi-
sure pi)ur vingt-cinq robes nomelles. —
Dans le moraent ol il n-garde avec pliiisir
la tenture de sa chambre, dont la cou-
leur lui repose les yeax, il aper?oit uii
colleur qui déchire ce papier pour in
medre un plus cher. Bonnichon se révolic.
1 Qui vous a permis? — Perdjeitfzl j>
suis sans pratiqae, et je vous doiinc :a
préférence. > — Des coinmissionnaires se
mettent & déméiiager ses ineubles... Don-
nichon sentsa téie déniénager... les jam-
bes lui manquent... il veut s'asseoir.. ...
ses chaises lui manquent au.”si... — Alais
voil<i sun tapissier qui vicnt lui appurtcr
un fond de magasia doni il ae pou'ait se
déiaire. — Puis, c'est un vitrier goi,
ayant vainement demandé: « Y gn’y a |)as
de carreaux cas:és ici ?» se décide pen
faire. — CVst le portiur d’cau qui, ne
trouvant plus la fontaine, verse son eau
dans les botles de Bonnichon. — Au

milifu de ce remne-ménage, le pauvre
bomme regoit les divers mémoiies de ces
fournissuurs, et se voit r.'duit i I’hSpiial...
__Cen'e«t pas encorotoui! saf mtne vienl
luiapporterlesvingtcinii iioti sde sesvingt-
ciiig coutuviires.— Soo barbierlui enlévc
sa peri‘uque aliii de lui en Tiire une nou-
velle. — Un deiitiste ur-nt pour lui ai racber
une molaire... «O’est mon droit, dit-il,
ch.K'un diit vivre de son état. » Taiidis
qiii' I'iiifortunéBonnicbon s’estcniuieadé-
fendani samkhoire, oii annonce le citoyen
ministre deTintéricar, fabricant de corsets.
Madame Bonnichon, icetitre de ministre,
va fjire une loilecte... 11 entre i'n rica-
nant... c’est I Serpeiiti iunettes.tMe voilii
done sur le <hcmin de la vengeance 1 dit-
il. Aprés cing mille ans de poursuitcs, de
combats, de changements, de métamor-
phoses, je viens enlin de re”étir tna der-
niére envfloppe et de commenrer mon
derniiT réle! » Lorsque madame Bonni-
chou repar.i5i, il lui prend mesure d’un
corset, lui baise les mains, lui fait des
co:nphments sur sa taille. Bonnicbon, sans
peiruque, avec une fluxién, criaiit encore
de douleur d’avoir perdu sa molaire, ac-
cotirt, apcrciiit le Serpent qui tonrne au-
tour de madaroe Bonnichon, ordonne &
celle-ci de rentrer diez elle, et dit en
colére an Serpent: > Si vous avez !e droit
au travail, vous n’av«z pas le droit aux
lunettes....... vous iegardez ma iemme de

tropprés... soriez de cfiezmoil — Nons
DousreveiTons, nionsicurl dit le Serpunt.

— Quand vous vou 'rez!... moiisieurl »

Nous somme dins uiio cour fcrrnée. autour de
laguelle sont iiitallés d<s marcliands de toule
espéce ct ol dis chiiiands se promcDcnt. Toui
ii; monde est pii blou<e.

La bouTiic d'éckartQe en 1853.
oJe vois avec plaisir. dit le Serpent,
que Ton afideiementexucuté ledirnier pa-
ragi aphe du dernicr décrei du dernier pré-
sident. Tout le monde a pris le méme
cosiume. Plus d’aiistocralie: le frére sera
désormais habillé comme le frére, la sceur



conime la soeur, I’oncle comine le neveu,
lerichccommcle pauvre... laioi prévoyante
a décrété jusqu'a I’égalilé <les sexesles
honimes et les femmes sont conf<mdus daos
unmémeviteQient... Nousmarchons! nous
marchoiisl... Et voilh qui nous fura mar-
cher plus vite. « Il désigneun papiergn’il
tient k la main, ordonne k un tanibuur
d’exécuter un roulemcnt, etlitcequisuit:
« Considér.iDt que l'usage de lout nucné-
rairc est interdit sous les peines les plus
sévéres, el qu'il convieiit de généraliser
I’écbangn , décréle : Art. 1*'. La Banque
d'écbangi! esi supprimée. — Bravo I bravo!
crie le peuple. — Art. 2. La Banque d'é-
change est réiablie sous le nom de Bourse
d'écbange, ol les citoyens seiont libres
d’apportcr tout ce qu'il leur plairasans que
les maicbhands, quel que soit leur coui-
merce, puissent refuser les objets pioposés.
— Bravo 1bravo | » crie le peujile. Le Ser-
pcnt, suivide son tambour, s’en va conti-
nuersa proclamaiiou. Aussiiot cliacun de
faire son écbhange. Cela produit une foule
de calembourgs. Un débardeur, qui n’aque
sa pipe, demande & un bquoriste pour unt
pipe d’eau-de-vie. Une vieille femme, por-
tani un toulou sous son bras, entre cbhez
un faiencicr, et demande pour imchiende
laicnce. Une jeune fille tenant un pitit
banc, rencontrant une écaillére, lui de-
mande pour un banc d’kuitres. Un fumcur
qui olTre une carotte regoit pour um ca-
Totte de tabac. Un cocher qui apporte une
botte vetnie recoit pour we botte de foin.
Bonnichoti arrive avec une énorme mar-
mite. « Co-iimcc'estagréable, ditil, d'aller
aux provisions, moi-méme! Mais envoyez
done votre femme au marché avec une pa-
reillemonnaie 1Je n’ai pu tiouver que p
pouracheterun morceau de bceuf. Me voilii
doncbhommede méiiage, moi.propriétaire!
Quand je dis propriétaire, je ne suis qu’un
fat... mon dc-rnier locataire m’a p.iyé ses
trois Icntiesarrierés avec un crocodile ein-
paillé... Qu'est-ce qui aurait jamais dit

qu’on se libérerait en crocodilesi... Ou
allons-noas?... Ol allais-je moi-méme?...
Ah 1jallais chez le boucher. (Il y va, on
lui sert un bcau morceau de viaiide.) Il pa-
rait que la inarmlte est en hausse ... Ren-
trons meltre ie pot-au-feu ! Qu'est-ce que
je dis dfinc? mais le seu! poi que nous
ayons & la malson, je viens de Ialiéner
contrecegiteila noixl... Jedeviensfou 1...
Heureusement voild un faiencier... répa-
ronsvite notre sottise. (U fait Téchange.)
Enfin, se dit-il,
marmiie, allonsvite raettre le pot-au-feu...
Mais,

me voild rentré duns raa

raalheiireux, je suis fim... je n’ai
plus de boeufl... Ab!gnelleidée I... Quoi-
que je n'aie pas de bonne. il rae reste en-
cere une cuisiiiiére, retounions vite chez
le boucher changor ma marmitecontrenn
gigot, que je inettrai i la broclie. (Il tré-
bucbc, laisse tomber sa manniie qui se
casse.) «Altons! plusd’ai®ent 1s’écrie-t-il,
etini|'OSiiiiile de ramasser mamonnaie 1 " I[
va cbercber son crocodile. Au retour il I’é-
change contre un paiéj pour mnnnaie, on
luirendunetablede nuittoutegarnieet uiie
chaise. Fort erabarrassé de cette monnaie,
Bonnichon, afii de se reposer, s’assied
sur sa clialse, et met le pSté sur la table.
Le Serpent le voit, lui tend sa casquette.
(I Vuus me faites des excuses... C'est bou,
monsieur, dit Bonnicbun, je les reois. —

Non, je vius offre ma casquette, et je
prenis en écbange votre paté. — jUais
je ne suis pas marchand. — La preuve

que vous éles marcband, c’est que vous
éies assis. — Coraraent!s’écrieBonnichon,
quand on est assis, c’est une preuve que
I'on est marchand! Rendez-moi mim péaté,
j’en suis propriéiaire. — 1l n’y a plus de
propriété, c’est un crime. Araoi, gardos 1»
s’écric le Serpent. La forcé arraée arrive,
et entraine Bomiiclioii en prison.

Nous somm« devani le tribunal. Les magis-

irais, lis huissiers, los avocais et les gen-

d.irmes sont tous en blousc. Les juges et les



_SO-

avocats sont coifTés de loques, et portent des
collets Duirs; les gendarmes oiit leurs cha-
pcaui. Oo voitentrerlc Serpenlet un avocat;
ili se solucnt, et vonl se placer I’'un & droiie
et auire & gauche. Le Serpcnt occupc lesiége
d’accusaieur public.

Lajustice.

Deux gendarmes amcncnt Taccusé. Le
présidentiuidit: oLevcz-Tous! (Il se léve.)
Vos noms et prénoms? — Jeiin-Fnncois
Boiinichon. — Votre doi?icile? — Rué
Vide-Gousset, — Votre profcssion? — Pro-
priéiaire. — Le Serpe.nt. Vous l'avei en-
teodu, le prévenu avoue son crime. —
Quel crime? demande Bonnichon. —

L'Hiiissier, glapissaiit. Silence! — Oui,
monsieur. (Il le salue.) — Le Prcsident.
Pourquoi étes*vous propriétaire ?— Parce
que j’ai une propriéié. — Diies comraent
vous l'avcz acquise. — En travaiilant. —
Pourquoi avei-vous travaillé? — Pour
acheter ma propriété. — Expliquez-vous.

— Quand j’étais petil, je n'itais p»s...
riche j je inonirais de grandes dispofiitions
pour rindusti'ie. — Passez votre jeunesse.
— Ht'las! oui, elies’est paSiée, majeunesse,
dans les travaux les plus aiides, au uiilteu
des plus rudoscombdis; puis quand j‘aieu
del’arsent, jemesuismarié... jai travaillé,
toujours, pour ma fcmmec, pour raes cn-
fants. — LeSerperU. Grelfier, icrivez qu’il
a une femme, des enfants. — J’ai voulu
que ma fortune, loes biens, raon nom...
— Le Serpent. Ecrivez qu'il a dit dans une
seule phrase ma, mes, mon. — J’ai voulu
que tout cela fat heureux, considéré: alors
j’ai redoublé d’elToris, et voilS comme je
suisdevenupropriétaire... J’aiacquis, c’é-
tait mondroit. — IcPrcsiiieni, auGreflier.
Ecrivez qu’il s’est servi des deux verbes;
acgxdrir et decoir. (A Bonnichon.) As-
seyez-vous. » Le Serpent se léve, tousse,
cracUe, piiisserecueille, etdit:« Citoyensl
il est des crimes tellement inouis que la
parole, impuissante k les expliquen, cher-
cbherait vainement un argument qui les

excusSt. (ivec pclulance.) L’homme qui
esticidevantvous estun de cesmalheureui
iibrutis par la civilisation. Il connatt son
crime, il en convient... Il fait plus, Us’en
glorifie! (S’écriant.) G’étaitson droit, dit-il,
il devait acquérir... pour sa famille, sa
femme, sa propriété, scs enfants... scs, sa,
son, Tiioft, Jiia, Mes... il ne sort pas de ces
pronoms possessif<. fliof, dit-ilcncore, vioi
Bonnichon,.. O triste aveuglement! aber-
raiion de I'égolsmc!... Eh quoi! ne sera-
t-il jainais rayé du vocahulaire ce moi qui
est le pére du mien, ce moi qui fait que
I’homme r.ipporte touti lui, ce moi qui lui
fait dire : Mon corps, mon espril, mon ta-
lent, ma patrie, nia femme... toutes choscs
collectives... qu’il accopare au nom de ce
moa... dont il a plein la bouchel... Jai
travaillé, dit-il encore! Maispourquoi avez-
Tous travaillé ? Parce qu’il y en avait d’au-
tres qui ne travaillaient pas... Et pourquoi
ne travaillaient-ils pas ? — Parce qu'ils ne
voulaient pas travailler, répond avec bon-
homie le pauvre Bonnicbhon, — Le Ser-
penC. Vous I’cDtendez jil n’apas méme com-
pris ce qu’il y a de pbilanthropie et de
grandeur d’me... S no rien faire du tout.
Eiilin, raessicurs, je n'abuseraipasdes der-
niers instants du tribunal. (S'animant.) Je
conclus ~ ce qu’une derniére fois justice
soit faite. (Avec forcé.) Qu’ils disparaissent
de la surface du globe ces retardataircs,
CCShommes d’une autre époque, cesvam-
pires qui s’abattent sur I'espéce liumaine,
et vcudraient sucer jusqu’a la derniére

goutte de son sang. — C'est faux! s’écrie
Bonnichon. — LeSerpenl. J'abjndonnele
coupable klarigueur deslois. — Le Prcsi-

dent. La parole est & maitre Gribouillet. »

Bonnichon reprend de I’espoir... Ah!
bien, oui 1son avocat approuve le Serpent,
ilne tiouve rien de mieux que de faire pas-
serfon clientpourfou, et de recommander
cet imbécile, ce misérable, ce cuistre, ce
crétin, klaclémence du tribunal.

Le tribunal confisque les biens de Bon-
nichon, ses propriéiés et sa femme, le con-



damne k passer le reste de ses jours dans
une inaison de santé et ~ porter le costume
des condaronés, la honteuse redingote i la
propriétaire. (Les deux gendarmes lui font
endosser cette redingote.) '<Ah! diiBonni-
choii au Serpent, je ne pouvais attendre
que celad’un procureuren luncltes.» (Les
deux gendarmes emtnénent le condamné.
Onliten grosseslettressursondos: PRO-

PRIETAIRE.)

Laleneesicouverled’herbagesetdcdébris; le
paiais de la Boursc est tombé en ruines. Oq
litsurunpouau:Aujourd'huii" $eptembre,
ouvertuTe de la cfiosso.

La fm du nwnde en 1854.

Bonnichon est seul etcouvertd'uiie peau
debétc.« ALIdit-il, que Paris est changé!
Ou soiitces beaux magasinsdevane lesquels
je flioais le soir? ce marchand de labac
chez lequel j'allumais moa cigarra en sor-
tantdu Vaudeville?... Dire qu’ily a eu id
un.théatre!... Ah! j’ai assisté i un drame
dont je reste le seul speciatcur, et dont je
ne deraanderai pas l'autcur... c’est cet af-
freux homme i luneltes qui détruit tout.
Quaiid je dis que je reste seul sur la terrc,
je n’en erois pas un mot : en parcourant
les steppes de l’aucien faubourg Saint-
Germain, jusqu’aux marécages de défunt
Montmarlre, je lai aperiu... Espéions
pouriantque, privé de nourriture, ce can-
nibaicsc s<-ramangélui-mgme. (Bonnichon
lit I’aifiche poséesur le potcau.) Que vois*
je?... msils en fait de chasseur, il noreste
que lui OU moi... maisen faicde chassé, il
ne reste que moi ou lui. Je nc suis pas le
chasscur... je suis done le cha”s¢l... (On
entend le son du cor.) C’est luil ¥ dit Bon-
nichon; etil se sauve. {Le SerpentiraviTsc
lenteineiu le théatre. 11
redingote i lapropriétaireque portait Bon-
nichon,et lient sur son épaulc u»ie grande
perche h laquelle il a suspendu, comme des
rats, les momies desséthées de ses vicii-
mes... le fruh de sachasse auxex-proprié-

est habilié de la

taires. Il porte un cor en sautoir et une
carabine. Il disparait.) «Le scélératl dit
Bonnichon revenani; il m’asenti, il est h
ma piste, il me tient en arrét... il voudrait
me faire lever... Eh bien, oui! je me léve
commeun seul homme,je.(Onentend un
coup de fusil, Bonnichon, atteint, tombe.)
Malbcureux propriétairel dit-il en se tral-
nant, je touche done au terme de mon
exislence... le seul terme qui me re.ste &
toucher. » (l.e fond da théllre se remplit
de nuagesqui fonidisparaitre Bonnichon.)
Le Serpent accourt ct s’écria :» Je triom-
phe! — Pas encore! > ditunevoix.

On aperioit le ciel; —au fond, des angesetdes
arclunges, sonnenl delatrompette. Un Ange
paratt 4 drolle. Adam et Eve, se tenaiil parla

main, sont isolés & gauche.
Apothéose. — La Résurrection.

L’Ange s’adressantau Serpent;

La vie est éternellc, el sous le ciel iinmense,

Qoand un monde s’acliéve, un monde recom-

Maigré tol la nature & perpétuité [menee;

Fera rensUre Thomme et la propriéli.

VoiladuDieu puissantUi nouveaui madalaires,
(lui montrant Adam et Eve.)

VoiU ces malires!
— Eux! oh, les propriéiaires!

__Ressuscitei 1 leiir ditI'Ange (Adam
et Eve descendentsur laterre.)" Mon ami,
dll Eve & son époux, notre ecnemi n’a pas
rame méchante, majsil est myope, et voyait
mal notre sociéié. J'étais au ciel, téraoin
de son erreur, lorsque cet Ange m'a <iit:
Va lui renclre la viie. (Eve Otant au Ser-
peni ses luneties.) Regardiil pt tu viTras.
— J'éprouve un sentiment plus dmix. xdit
le Serpent ému ; mais voyant Adam, il s é-
crie: «Cethomme... c'est un prdpriélaire !
— Non, ¢<’St un frere.» réi'Ond Ad. m,
lui teiidant la main. Le Serj)ent hésite...
L’Ange les rapproche, et pose sa main sur
les mains d'Adam et du Serpent réoiiies.

Ci-tte pi~ce est la criiique du droit au
travail, de la Lourse d’échanye, de I’aboli-



tion de la fBmille et de !a propriécé, utopies
gni oiit failli bouleversernoire belle Fr.mce;
et m;dnti‘iiant ceux qui n’ont rien et ceax

qui possédent Tiennent rire ensemble de
toulesces folies.
J. J. FOUQUEAC DE POSSY.

MANIERE DE RELEVER LES PATROISS.

Voiis prefiez une grande feuille de pa-
pier, un mi'tre et un crayon.

Suppostms, p:ir exemple, qucvftusTOti-
liez lailier le pantidon n*“ 19, planche II.
Vous .'lendez votre papier sur une table,
*ous plarez perpcndiculairement, h partir
du bant de votre papier, le commeiicenifiii
de voire méirt-; 14, eii regard du 1" milii-
métre, avec votre crayon, vous écrivez zéro,
et vous tirez une ligne perpendiculairc le
long de votre métre jusqu’a ce qu’il mar-
que h ceiiiimuires, 14 \ous écrivez 4 —
vous continuez la ligne perpendiculaire le
lo?ig de votre niétre jnsqu’a ce qu’il marque
15, vous écrivez 15 — vous continuez
cette m”me ligne jusqu’h ce que votre
métre marque 21, I vous écrivez 21. puis,
to'jjours de cette facén, vous écrivez "4—
4C— 47— 54 et 62 ceniiinétres, ce qui est
la loiigucur du pantalén.

Vous lelevez votre métre. Vous placez
horiiontalement, k partir de la ligne per-
pendiculaire, le commenceraent de votre
méire sous le z6ro; ators, de gauche k
aioiie, vous lirez une ligne horizoniale
en suivant votre métre jusqu’il ce qu’il
marque 25 rcntiméires, 1&4 vous écrivez (/6
— vous descendez votre mi'ire, et le pla-
cez sous le chiiTre 4, vcius (irez une ligtie
horizontale en suivant votre mélre jusqu's
ce qu’il marque 3, li vous écrivez 3 —

vous redescendez votre métre, et le placez
sous le chtlTre 15, vous lirez une ligne
horizontale jusqu’a ce qu’il marque 26, 1
vous éciivez 'i6 — vous redescendez votre
mélre, et le placez sous le chifTre 21,
vous tirez une lignehorizontalejusqu’ii ce
que votre niéire marque 28, |4 vous faites
une étoile qui indique oi* le pantalén doit
cesser d'Ctre cousu — vous redesrendez
votre mrtre et le placez sous le chiffre 24,
vous lirez une ligne horizontale jusqu’ji ce
que votre mélre marque 2 ef demi, voos
écrivez 2 et demi. Vous conlincz cette li-
gnejusqu’ace que votre raétre marque 3t,
14 vous écrivez 31 ~ puis, toujours de
cette fafon, vous écrivez 22— 3 et demi
et 20 ctniimétres qui sont les dilTcrentes
largeurs de re pantalén.Les diiffres S—2
et demi — 3 et demi indiquent r« qui doit
étre enlevé en dehors du droit-fil.

A présent, avec votre crayon, vous tirez,
sur votre gauche, une ligne gni pan du
chiffre 3, descend jusqu’aux chilTres 62, va
rojlindre les chilTres20, remontejusqu’aox
dcrnicrs chiffres 26 pour rejnindie en biai-
sani lecli)ffre3,d’oli vousétes partie. Avec
des ciseaux, vous coiipez ensuite le papier,
le long de ces lignes, et vous avpz le patrén
d’un des cotés du derriére de ce pantalon,
qui vous sen ensuiie de mudéle pour laiiler
l'autre cdté du derriére.



CORRESPOKUANCE.

PA'n
sunnafi‘iiéire, j’aiieiidaisqup mespensinii-
iiaires viussent preiulre [eur diner. Je \is
arrivcrles pioirols. lis bec(jueti.Tent glou-
toiinemeiit les mietlcs qu’ils perdaiciit en
lesfaisani lomber dans la cour, oubicii iU
se saiiv.iient en les rolant... Mais, coiiime

Ce matiii, aprés avoir

bienrolé ne prolilp.jainat, un frére pien ot
accouraii, c! les I'-ur volait h son lour. Un
ros-ignol des murailles qui clianiait au luin
vint ausii s'abaure sur nia feiiStre; sa prc-
sence fit fuir les pierrots. De son l)oc effilt
il se mit jl piendre les plus pelites inielies
sans en lien perdre, il me rcgardail du coin
del’crikonr.nppDuriDeremercier, puiss’en
allait cliantcr sur une biaiichc, ol sa figure
et son ventre d’un jaiine rougs, ses petits
mou'ements d’ailcs le faisaient ressemblcr
& une fleur oubliéepar les brouillardsd'au-
tomiie el les fruids de rbiver. Quand il re-
venait manger, on edt dir. qu'il se croyail
propriétaii‘e de cctle fenati-e. toujours il en
cltassail les pierrots, et chaqué fois, il me
regarclalt comme pour rei-evoir inon appro-
bation... f.ependant, lespiernifs nnt lehcc
pJus forl, ils se baltaient bien entre eux,
pourquoi ne se réunissaieni-ils pas contre
lui pour le chasser?... est-ce qu’iis lui re-
connais ai?nt une supiriorité de talent,
d'intelligenco... ces paresseux, cesgoiu'-
mands de pierrots?... Kt je faisais mesré-
Dexions sur Véi/alité ct la frutmiiU parmi
les oiscaux du cicl, lorsque Florence vini
me surprondri-.

Elle avait un chapean de feutrebianc,
garni en dessous de rubansde veiours bien
ciel; une robedeménnos-ris, ouvertede-
vani, ornée d’un rubandi' veiours gris, large
de 2 c ntlmétres, formaut éclielle du bas
jusqu’Sisceinlureetdelaceintiirejusqu’au
cou;des manche'ons eo liermine, un pale-
tot de mérinos gris, garni de tro's veiours
gris. ° Mais, macllére,loidis-jc enlafaisant

entrer dans ma chambre, vous voiis éies
done vou<‘e au gris et au noir? — Comme
‘ous le diles... etje lu’en troiive birn. Je
n’ai pas & m'inquiitcr des coukurs plus ou
moinsh la mode. je n’ai jaiiiaisd'indécision
sur la robe que je dois meltro, et je peux
me dooner, en faii de rubans, toutes mes
fantaisies... toutes li’Scouleurs ullant Kvec
le gris et le n<iir. Si je s ts le matin pour
fairc des em])lettes avec ma dime>tiifue, je
passe Inapercue, g'dce 3 ma sonibre toi-
lette. QuKnd je sors avec mon iére, ii peut
me mener chez des gensricbes ou pauvres,
gais ou tristes, ma toili’lie sera timjours
Cdiivenable. Rmnarquez que ma robe grise
peutseti‘iiidreennoir, etjen’ai plus<|u'ii la
recoudre, ce qui me fait gagner une facoti.
— Mais au bal ?— Au bal, je me voue au
blanc, cela me permet de varier mes toi-
lettes, en changcant de rnbanset de fli‘ars.
— Vous Oles un tré'Or d'éléganre et d’é-
coaomie... Sij’avais un frére, vous "eriez
ma su’ur. — Je ne demaiiderais pas mieux,
repondit-elle en me serrant la niain. — 1l
y a cependant une dépenso que vous ne
po ivez éviter, repris-je: 'ous fites ga" tée
adioirabicment. — j'y tiens beaucoup,
je l'avoue. réiMintlit-elle en imitant avec
li.race I'unt' dans l'autre ses di-ux pi'tites
J’acbite des gants bhincs i-our le
bal, des ganrs pailie pour 1-s visiies; puis
qtiand ils sont fanés, je les fais teiodre
en noir. S’iis se (fécousent, je les re-
lounie, et les recouds & l'envers; s’ils se
1ealissent, je K-s susponds , fi I'endroil,
prisdu feu, et les frtitie avec un (orchon
neuf... Mais pour etre bien et holiilement
gantée, il faut ~cheter les gants les plus
chers...
— A propos, luidis-je, jai fait une décuu-
verte. Je vous ai indiqué la crime cékste,
qui maintipnt la fraicbeurdu visage, etfait
disparalire les rougeurs, les petiis boutons,

mains.

et c’est encore une économie...



aaai

iuite d’uii saiig échaufTé par les veilles ou
par trop d'application au iravail. Je vous ai
dit: on prend de ceite crCmc gros comme
une iioisette, on I’étend sus- un linge, sur
une largeur de quatre ccntiinétres ciirrés,
et Ton i’en irutle la figure comino si l'on
se l'essuyait aprés se I'clre lavée avec de
I'eau. J'ai ajould : si I'on ades boutons ou
des rougeurs, on ne s’essuie pas tout de
suite, afin de laisser pénétrer cette pom-
made dans les poros... Mais voilii ma dé-
couvorte : i Ton se met de cette pom-
made avantde sortir, lo vent, le froid sont
moius sensibles 5 la figure et ne rident
pas la peau; si lI'on a des engeluros, si I’'on
a les inaiiis rudes et gercées, on se frotte,
le soir, ledessusdesmains avec cettecrérae,
puis on met di’'Sgants afm de ne pas tacher
sos draps: on soulago ainsi ses engelures,
etroiiSB rendiesmainsdoucesit blaiiclies.
Il'y a des pots de | fr. 50 c. ii 2 fr. 50 c.
Celte créine se conserTO dans un endroit
frai.s Elle se vond luo de llauovre, n” 21.
— Mei'cil me ri'‘pon<lii Florunre, je ne
I'oublierai pas. itJais vous qui avoz de »i
bonnes receltes, en conuuis'ez-vous pour
soi“ner los >-ourcils? — Quand ils nc sont
pas assez arqués, ils faut les relever on diri-
geant le poil vcrs le haiit du front, suriout
en y pasNant un peu de poiDmade. Lo plu>
grave déf.iul dVSsourciis est de se coiivrir
de |>elliculi’s farinouses qui eu font toni

ber les pi)ils. Ddlasez, dans de I'eau, du sa-
Ton pai fumé, Irempez-y nne éponge, et
la\("Z-c-n vos soun ils on fcriuant vo” yeux,
dans la crainte que Tcaii n’y péni-tre ; es-
suyvz lnsuite vos sourciis, et passez y volre
doigt 1égéremi’nt mouillé (I'huile antigiie.
— Celaest f.ciled faire, — Qnantaiix cils,
si jain:iis vous 6los niére d’une pctito filie,
giiaiid elle aura cing h six ans, coupez-lui
I’exti émité des cils; refa leur donnera de la
forco et les fera reponssor plus fort-iet plus
nomlireux. — Avez vous pour laver les
denis une eau. une pou Ire que vous puis-
sioz inc recoiiimander ?— Mon Uieu.jene
me sers qued’oaufiaiclie... etde tempsen

GO —

iemps je prends de la poridrede Charlard;
ojle laisse dans labouche une fraicliour et un
acide fort agréables... Je connais de bolles
dents blanches qui en ont fait usage dcpuis
quarante ans. — C'est une garantie, reprit
Florence. Mais laissons lh ces petits détails
do nolre toileite, et parlons de dioses plus
séi'ieuses. Quel est ce livre que vous lisei?
Quo dis-jels’écvia-t-ello, que vousécrivez?
— Rassurez-vous! lépondis-je en riant...
J’6cris, c’est?rai... maisnon pas mescDU-
vres, Dieu mercil... ce sont cellos dos
autres. Voici le titre do mon livbe : Le
Choix des jleiisées esl invenlwn, tiire qui ne
in’nppartient racme pas, comme vous le
vpyez; ilestsigné: La Drwjérc. Mon livre
done ne rciiferme que dos pensEes, des
méaximos, des proverbes, dos réflcxionsre-
cueiiiies dans mes leclures... Quaiidje n’ai
rien 1 Uro...je lis mon livre... il m'en roste
toujnurs gnelgiie chose dans le cccur, dans
I’esprit ou dans la roémoire... et peu de
livros me sont plus précieux. — l.is<jns-le
onsemble, macliéie; lechoix do cesponsées
m’apprendra & vous connalire et i vous ai-
mer da\aniago... j’en suii?lre... «

A prési ni que Florence s'ost rctirie, je
suis tciute i tui etii notre planche II.

Le n“ 1 est le dcssin d'un col qui se
brode en milleis et au point de cordonoet,
sur belle mousseline.

l.es deux n*“ 2 repiésentent deux moi-
lifo qui, rapprocliées, forment une man-
chette. Voili les dessins que jaime.

Le n“ 3 est un dcssin de bi'oderie aii-
glaisequi pcutservir pour bas de paiiialon,
oncadrouioni de mouchoir, bas de jupdn,
devaiit de pelgnoir, garniture de laie d’o-
rcillor et pour camisolej le col se irouve
tout formé comme tu levois par codessin.

Lon” 4 est tncore un dossin de broilorio
angtaiso qui peut servir aux mCmes usages
que le précédcnt. Tu sais que cette bro-
derie s’exécute en points de festdn ou de
coi'donnet, et se découpe oCi tu voisun pois
rond.

On fait aussi des cois avec ces dessins



1*3 ct h. Tulesbrodes sur des bandes de
jaconas hautes de 6 cuntimiitres; tu as
bridé les entre-deuj que je t’ai envoyés
planche XH, année 18ii8; avcc un de ces
cnli‘c-deux, forme nn pelit collet que tu
couds & un corps de ficliu; ce petit collet
couds une de ces bandes de jaconas, i
peine froncée dcrriére, inais fioncée i cha-
qué pomteiormée par I'entre-deuxet cou-
sue encore k ce mémc entre-deux, sur sa
hauteur ; ces cois sont tres i la mode.

Louise et M ark se brodcnt au plumelis,
k des mouchoirs du maiin.

Le n° 5 est le devant d’une chemisette
qui se taille en mousseliiie cu en jaconas.
Des deux c6tésde la piéce brodéc au milieu,
tu fais, h partir du bas, irois plis qui s'é-
lévent en mourant.

Le derriére de la chemisette se taille de
niéme, mais on ne bitde que I’cspéce de
croix de Malte, la dont intérieure, qui se
faiten points de cordoimet, et ladeni exté-
rieure, qui se festoauc et se dicoupe. On
peut g.irnir le devtint et le derriore de cette
chemisette avec une peiite mahnes, cousue
4 ces denis festoniiées.

La piice du niiUou se brodeau plumctis
etau poinid'armes; ce sont ces petits points
noirs; tu It's iniiies par un grain de Siible
formé de trois peiils pninis faits I’un sur
I’autre. Ce genre de biodcrie couvre bien
le des'in, le rcnd trts-mat,
solide.

Le n'6 estun encadrement de mouclioir
el son coin. Ce nioiirhi)lr se brodi* <U
points de chainftte; jlsubi'ode et se fi stoniie
en coton blanc, ou en colon de couleur, ou
en soie jaune.

Le 1I° 7 est un second encadrement de
moHChoir qui se hiode aj plumelis et au
point de cordoiinct. Le trait extérieur est
un fesion auquel on ajoute, si roa veut,
une dentelle. Ce dessin est & la fuis ri' he,
simple ct distingue,
modc.

Ces dessins viennentde chez M. Deroy,
rué Saint-Tliomas-du-Louvre, n” {i2.

el est tris-

il sera longtemps de

BOSE)CHES.

Achéte, rué Mauconseil, n” 12, chez
M™* Lefort, une grosse de feuilles de ro]
sier, assorties, 50 centimes.

Qualre feuilles de papier de différents
roses, k 15 centimes la feuille.

Une feuille de papier vert lustré, k 5
centimes.

Une pince | faire des fleurs, 50 cen-
times.

Un petit pinceau, 50 centimes.

Tu as une vieille cartei jouer.

Deux éluis de différentes grosseurs et
ronds des bouts.

Une grosse pelote, trés-molle, recouverte
d’utie percale bImche.

Tu prends dit boules de gomme arabi-
que acheiée chez I'herboriste; tu les fais
fondre dans de I'eau cliaude, dont tu as
rempli un pot ol il y a eu de la pommude.
Quand la gomme est fondue, tu y délayes
de la fariue.

N" 8. Taille ce modele dans une des
canes & jouer, eu ie cruisant jusqu'i ces
deux hoches; formes-en un rouleau; as-
sure-loi si une bougie peul y entrer aisé-
ment, el couds, i'une sur l"aulre, les deux
exirémités de ce rouleau.

9. Taille ce modéle en papier vert

lustré.

N” 10. Sur un morceaudepapiirbianc,
calque le moiéle n“ 1, cnupe une bande
de papier rose ires-foiicé, de la haulcur de
ce iiiod.le, plie cette bandeen 16, plxe
(iessnsle mcidele n” 1, et découpc d’un
seul coup de ci’ean la bande pliée en 16,
ce qui te itia 16 feuilles.

Taille de méme sur ie modéle n’ 2 16
feuilles en papier rose foncé.

Puis sur le modéle n' 3, 16 feuilles en
papier rose.

Kt enlin sur le modéle n° U, 16 feuilles
en papier rose pale.

'‘fu mets k pait chaqué modéle de
feuilles—tu preiids cellcs n” 1, iu en pbices
une sur la pdore; avcc ton potit étui, que
tu appuies au milieu de cette feuille, lu la



fais recoquiller en dessus — lorsque tu en
as init autant k touies celles u“ 1, tu entres
rindes; de ta inain gaudie dans le i'»iilea>i,
et le retiens sous ton pouce — tu i‘rendsion
pinceau.tu le trempesdans la goratne, cttu
en i'ndiiis le dessus du bord du rouleau qui
dépasseton index— tudéposi's tdr» pina‘au
— avec la pincc, tu prentls une feuilie pai-
la poiate, tu la placi'S de maniére i ce que
cctttj fcuiHe recoquille en dedaiis ettu ap-
puiys sa puinte sur la gotiime — tu en-
toures ainsi d'un 1" rang de feuillus trés-
serrées le liaul de ce rouleau. Au seioud
rang, tu assoin de contrailer les fiuilies.

Lorsque tu prends les feullles n" 2, re-
coquillc un peu niiijus ces feuilii'S, fais de
inéme pour les feullies n* 3.

Quand tu en es aux feuilies n" ii, tu
places le racoquillé en dc-liurs.

Toutes tesfeuilles de ruses poseesauiour
du haut de ce rouleau n' 8, tu oltes der-
riére elies cing feuilles de rosiei-, longues
de 5 centiméires; puis pour cachar ce <jui
reste de c« rouleau, tu coUes, sur le (liod de
ces feuilles de rosier, le papier n° 9, en
ayaiii soin de le rentver du bas, cti dcdans
du ruuleau.

Poui- laisscr sécher cette bobixUe, tu
la poses ainsi qu’elle est posée sur la
plauclie.

Le n“ 11 est ceite bobtche telle qu'elle
est sur le flambeau quand elle a re§u la
bougie.

Je n’ai pas besoin de te dire que tu peux
faire ainsi des rusesjjunes. Pour des roses
rouges, le pajhier ne doit étre que «’'uue
seule iiuance. Pour des r<jses blanclies, les
feutles u° 1 doivent étie d’uu blanc
veidatre.

Lorsque les lampes sont préies & étre
alluniées, le verre ne peut eiiipeclier la
pousfiiSre de lomber sur la méche et de sa-
lirriiuile; prends un bouchou de bouteiile,
couvre-le d'une bande de papier ven lus-
tré, intruduis ce boudion dans labobéctie,
de inaiiiére & ce qu’il ne ladépasse que du
bas, et entre-le dans le verre d'une lampe.

Cette rose doiine de la gaieté, de la iraS-
cheur ii une salle maiiger, h un salén.

Viiici ce que tu m’as demandé pour ton
jeiine frcrc; ta petiti* srenr aura son tour...
Mais, d toul neifineur, loul hiinneuri

Le ti° 12 e>t le dos d'uti giletde flanelle.

Le n" 13 est un des cdiésdu devant.

Le n" 16 est 1; bamie qui se coud au
bord de ce c6i6. et sur laqui-lle on place
les b iuioiis. L’autie cuté a la inénie bande
CDUsue de méme, et sur laqudle on fait les
boutonnicres.

Le n° 15 est une des manches.

Le n“ 1C e>tlu muitié du dusd'une veste
a “anglai®e.

l.e 0° 17 est un des ilevaiits. L:i ligne
[wintcc indique o0 le iiaut de ce devant
rabal sur la poitrine.

t.p n' 18 est uue des in:mclies.

veste se laille en merinos bleu-
Ji)inville, noirou vert; elle se clouble d’une
percalLiie, et se bor e d’un passe-poil d’é-
toffe pareille. 4u bas du n” 17, i pai lir du
chiifre 8 aux chilTies 30, il faut tirer un peu
le bord quajid oii y coud le passe-poil. —
Les devants se d >ublent d'étiilTe par<’ille,
sur une larg>:ur de gnatre ceniimétres, 4
partir dii chilire 8 jusqu'aux chifTres 17,
elle se rélarijit pour doubler le revers. On
luel i ceite veste des pelits boutous poin-
tu”™, en suie.

Le 11“ 19 est le derriére d’un pantaldn
qui peut se tiiilliT en mérinos bleu-Join-
ville, uoir OU vert.

Le n* 20 est ie rievant.

Les étuilesqui sout & I'un el & I'autrede
ces deux pairons iiuliqueiit oi ils se réu-
uis-eiit. — L<-s ligncs qui parlent du zéro
se couseiit eusemhie : les deuz autres lignes
se cousent aussi ensi-iiible ~ partir du bas,
milis elles ne se cuuseiit plus loi-squ’im ai'-
rive aux deux étoiles placées au Las de
'ouverture du pantalon. Au n“ 19, on
forme iroisplis dan>leliaut, entre iecbilFre
3 etleschiifres:26; au n“20, on forme deux
plis dans le baut, eutre le clitiire 2 et les
chiffres 2/i.



Le n* 21 est la ceinture 9 laquelle on
coud le panialon.

Ces patrons sortent de VIndustrie pari-
sknne, me de Haiiovre, 21.

Le n° 22 est une sons-raanche. Celle-ci
est en tulle. On la taille large de {i2 centi-
métres, hautede 18;on lataille endroit-fil
du bas, mais du haiit on la taille en biais
de maiiifere ii ce que les 18 centiméircs,
en partant du milieu, soient réduils & 10
en arrivanti l'ouvcrture. L’entre-deiixHu
bas est orné d’un tulle, on pi'ut s’en pas-
ser;on peut, du haut, monter la soiis-man-
cbe fiune baade de tulle repliée en deux.

Cette sous-manche, ourlée des deux
c6tés, se ferme du haut et du bas par dts
boutoiis et des brides.

Le n“23 est un ficht du inatiii qui se
laille en mousscline cu en jaconas. Lesde-
vants sontornés de tout peiits plisrappro-
chés entre eux et fonnanl ensemble la lar-
geur d'un grand pli. Le col est mouié sur
un collet.

Le n® 24 est un fichd qui se taille en
moussfline, en tulle ou en jaconas. Il est
arrondi dcrriére,
chaqué épaule.

Je croisque c’est tout 1

Malmenant, parlons un peu toilette.
Notre gravare de mudes te représente une
jeune Clie en robedegros-de-N:iplesrayé,
le tablier est garni d’iin passe-poil;  ce
passc-i‘oilpstcousueunegarniture taillée in
biais. Ce tablier esl fioncé quaire

et a une coulure sur

jois du
baut, elest moiitésor un passe-poil qui rabat
41’enverssur lapreiniére froiicc du tablier.
Une cordeliére est cousue >ur ce passe-poil
et revient nouer de\aot. Le corsage de la
robe est fait ” poiiite, et s’agrafe devant Le
ficha de tulle a une couture sur chaqué
épaule; il est muntant et fermé devunt. Le
col estcousu A un entre-deiix ; sous le col
est passé un ruban de velours gros-bleu,
terminé, d'ua cuté, par un nceud tout fait
que Fon atiache sur lI'autre colé avec une
épingle. Pour coiffure r cette agrafe en ru-
bans de velours gros-bleu cache le vide qui

se trouTe entre les bandeaux etlescheieus
de derriére, tournis en corde. Los soas-
manchcssontgarniesd'une dentelle coiisue
4 lI’entre-deux.

Le petit garcon estvoué h la Vierte; sa
robe, son pantalén, son pardessus so'it en
méiinos blanc, son chapean est en castor,
pareil. pps giiétres de merinos blanc, dou-
blées, lui c'iuvrent les genoux, et se bou-
lonnent le long de la jambe.

La jeune fpmine a un chapean de satin
blanc, une robe de gros-de-Naples vert, el
te paletot pareil

Si par hasard tu avais un bal, je le con-
seillerais; jupe de mousselinc, ornee de plis
— corsage i pninte — Berihe ornée de .'lis
— manches cnuries, en bi<i«, ornées de
plis; CCS manches larges du bas, tombint
jusgn'au coude, rnais taillées de maniere i
relever au-dessits de la sat"née... Le vilain
mot ? — Agrafes en riibans de vel urs
commecolles de la Ggurine, ou agrafpsen
flenrs. — Ou bien: robe de talTeiasbliinc,
rose ou bleu — corsage — Bcrihe — et
manches faits de méme, mais sans plis —
agrafespareilles. — Les jeunes damesn'ont
qu'h ajouter de- dent-lles, des diamants,
des bijoux. — Les daraes plus tigées |)or-
tenl des robes d’étofffs de soie & ilturs, des
soiis-manches de tulle illu'ion — des
pblerin<'senapplicatioad’.\ngleterre— ‘es
barbes aussi en application, posées comme
ces agrafes et t*mbant sur la poitniie,
puis des agrafes de lleurs posées s t ces
barbes, afin de rélargir la coilTure. — Les
honnes maman-: gaident ieur chapcau, ou
portent des bonnets de dentelle ornes de
flciirs en velours vn-t-anglais; li'urs robes
sont en riches étofies, montantes;
maniplets sont garnis de dentelle.

Il me reste k t’expliquer notre dcrnier
rébus. Le— mai— til (d-justice) — lteure
— dais — xoldats— haie— le — wldal—
(soDs) — mi.

L« mrilleur des soldais et lesoldui soumir.

lit piiis, j’ai oublié de te dire que la
tapisserie du mois de janvier représente la

lcuvs
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quatri®mec partie d'un desstn de chaise, de
Gbouiet et de coussin. La laine jaune-sau-
mon est entouréc de soie blanche, la laine
rouge foncé estenlourée de soie ponceau,
la laine noire est einourée de soie jaune
d’or, et le fond est en laine bleu-Joinville.

Si tu as confiance en moi, exécute ce
dessiii, jlest charmant. Les leintes piales
sont plm < la mode que les fleurs... et
puis d’aiileurs, cela change.

Cette tapisscrie vienl de diez M"' Chan-
son, ruede Clioiseul, n“3. Dansscs nou-
veaux magasins, un salon est réservé pour
les jeunes personnes qui veulentapprendre
knuancer U tapisserie, 'abroder en soie el
en or, & faire le filet, le crochet et les diffé-
renls tricots, ainsi que beaucoup de petils
ouvrages de fantaisie.

Bonsoir, ma ch&re amie; que Dieu te
garde, toi et les ticnsl - J-

EPHEUIEKIDE».

6FEVRIER 1593. — Vori de, Jacquea Aimjot, évéque, d’Auxem , traducteurdePlutarque
etprécepleur de trois rois: Franfois Il, Charles I X, Henri lll.

Arrhé pauvre k Paris, son goit pour
I"6iude et sestalonls précoces le Crenl dis-
tinguer par le chancelier de I’'Rospital, et
ii monta de degré en degré jusqu’au faite

deshonneurs. C'cstk lanaivetéde satraduc-

lion quePlutarque adu, sansdouie, parmi
nous le sumom de Bon, qu’on lui donne
assez communément.

niOSAIQCE.
Beaucoup de juslice sans forcé ne sert Celui qui aime le prochaiii a accompli la
i rien. Il faut beaucoup de forcé el de jus- '°F saint Paul, aca: fionioind.
tice pour iaire merveiUes. Qui Qaime pas ses parents, n’aime per-
Christine, reine de Suéde. sonne. Maxime chinoise-
REBDS.

Paris. - Imptimcrie e V' Doiidcj-DuprE, i'ue Saim-Louis, 46, au iHarais.
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